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(Briuselis, 2017 m. vasario 1-2 d.)

I.  IVADAS

Zuvininkystés  komitetas  pateiké  prane$ima,  kuriame  i3déstyti  pasiilymo  dél
reglamento 76 pakeitimai (1-76 pakeitimai). Be to, Verts/ALE frakcija pateiké du papildomus
pakeitimus (pakeitimai 77 ir 78).

II. DEBATAI

Praneséja Linnéa ENGSTROM (Verts/ALE, SE) pradéjo debatus, jvykusius 2017 m. vasario 1d.,
ir:
e palankiai jvertino tai, kad dél naujy reglamenty ir bendros Zuvininkystés politikos reformos

geré¢ja ES pastarajj deSimtmetj buvusi prasta reputacija dél zvejybos iSorés vandenyse;
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e pareiske, kad Zuvininkystés komitetas keliais aspektais pagerino jau ir taip gera Komisijos

pasitlyma: ES laivams tiesioginis leidimas turéty biiti suteikiamas tik tuo atveju, jeigu esama
zuvy pertekliaus, kurio negali suzvejoti pakrantés valstybé; Zvejyba atvirojoje juroje turi biiti
grindziama moksliniu jvertinimu, kuriuo parodoma, kad Zvejybos veikla bus tausi; registre vél
jregistruojami zvejybos laivai turi nurodyti visg véliavos istorija per laikotarpj, kurj laivas buvo
iSregistruotas 1§ registro; naujame vieSame leidimy registre turi biiti nurodomos tiek zvejybos
laivy oficialaus, tiek tikrojo savininko pavardés;

teige, kad zvejoti ne ES vandenyse turéty biiti leidziama tik tiems ES laivams, kuriy reikalavimy
laikymosi istorija yra nepriekaistinga. Reikia iSlaikyti §j jau egzistuojantj principg. Tod¢l butina
vél jraSyti 5 straipsnio 1 dalies d punkta, kuris Komitete balsavus nedidele balsy persvara buvo
iSbrauktas. Todél ji paragino nepriimti 30 pakeitimo ir priimti 78 pakeitima; ir

sutiko, kad gali biti situacijy, kai Komisijai turéty buti leidziama paversti pasyvius susitarimus
aktyviais (kaip sitiloma pagal 18 pakeitimg), bet nurod¢, kad atskiriems Zzvejybos laivams
neturéty biti leidziama vykdyti veikla remiantis tiesioginiu leidimu, jeigu protokolas nebuvo
taikytas trejus metus (kaip pasitlyta 48 pakeitimu, kuriuo nereikalaujama iSankstinio
jvertinimo). Gali biiti kelios svarios priezastys, kodél zvejybos protokolas nebegalioja, todél
Komisija turi pirmiausia iSnagrinéti padét]. Todél ji ragino atmesti 48 pakeitima, kuris, kaip

pazyméjo pranes¢ja, nesuderinamas su pagrindiniu reglamentu.

Komisijos narys K. VELLA:

palankiai jvertino tai, kad dauguma pakeitimy yra suderinami su Komisijos pasitilymu ir (arba)
ji sustiprino. Tod¢l Komisija galéty jiems pritarti su salyga, kad jie nesudarys neproporcingos
administracinés nastos valstybéms naréms ir veiklos vykdytojams;

pareiské tikintis, kad duomeny bazés srityje galima didinti atvirumg ir skaidrumg — kartu
nustatant tinkamg pusiausvyra atsizvelgiant ] poreikj apsaugoti neskelbtinus ir asmeninius
duomenis;

pabréze, jog reikia uztikrinti, kad reikalavimy besilaikantiems ir tinkamai veikla vykdantiems
laivams biity leidziama zvejoti ne ES vandenyse. Viena i§ leidimo salygy turéty buti

nepriekaistingas reikalavimy laikymasis ankstesnius dvylika ménesiy; ir

5866/17 nva/EPL/1j 2

DRI LT



pabrézeé, kad Komisija turéty galéti panaikinti leidimg tais atvejais, kai atitinkama valstybé naré¢

nesiima pakankamy veiksmy Zalg daran¢iam laivui sustabdyti.

Kalbédamas PPE vardu Francisco José MILLANAS MONAS (PPE, ES):

palankiai jvertino biurokratizmo mazinima;

teige, kad pagal Komiteto tekstg dél registro reikety atskleisti pernelyg daug duomeny (jskaitant
korporacines komercines strategijas); ir

priming, kad Komitetas 5 straipsnio 1 dalyje atmet¢ tai, ka jis vadino dviguba sankcija, taciau
dabar esama naujo pasitilymo $ig nuostata vél jvesti plenarinéje sesijoje. Jis tam nepritar¢, nes
tai i tiesy pakenkty ES iSorés Zvejybos laivynui. D¢l techniniy priezasciy kartais zvejybos laivy
negalima naudoti ES vandenyse, tad jeigu tuo pat metu bus draudziama juos naudoti ir ne ES
vandenyse, dél to kils dideliy finansiniy nuostoliy. Jis atkreipé démesj | pagrindinés
rekomendacijos darbo viety kiirimo aspektg. Todél jis paragino priimti 30 pakeitima. Taip pat
Jis ispéjo, kad jeigu ES laivams bus nustatytos pernelyg grieZtos salygos, tuo paprasciausiai

pasinaudos ne ES laivai, kuriems taikomos maziau grieZtos salygos.

Kalbédamas S&D frakcijos vardu Ricardo SERRAO SANTOSAS (S&D, PT):

pabrézé, kad reikia uzdrausti veiklg laivams, kurie praeityje yra padarg rimty pazeidimy;

ragino siekti didesnio skaidrumo tikryjy savininky srityje. Neturi biiti leidziama, kad ES
zvejybos laivynas tapty mokesc€iy slépimo ir pinigy plovimo priemone; ir

nesutiko, kad pasyvieji susitarimai biity pratgsiami, nes jie atveria galimybes

piktnaudZziaujantiems ir abejoniy keliantiems laivynams. Biitina nustatyti trejy mety riba.

Kalbédamas ECR frakcijos vardu, Peteris van DALENAS (ECR, NL):

pabrézé, kad reikalingas pelningas ir darnus zvejybos sektorius;

apgailestavo, kad Kinijos ir Rusijos laivai nesilaiko teisingy principy. ES neturéty elgtis taip
pat; ir

paprieStaravo tam, kad Komisijai buty suteikta galimybé panaikinti leidimus remdamasis tuo,

kad tai yra valstybiy nariy kompetencijos klausimas.
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Kalbédama ALDE frakcijos vardu Izaskun BILBAO BARANDICA (ALDE, ES):

e palankiai jvertino siilomas procediiras, nukreiptas prie§ veéliavos keitimg piktnaudziavimo
tikslais, taip pat nuostatas dél elektroninio registro ir didesnio teisinio saugumo;

e pareiSkeé, kad licencijy suteikimo procediira turéty biiti taikoma tik laivams, bet ne laivyno
veiklos vykdytojams ar kapitonams. Taip bty iSvengta dvigubo pavojaus tiek laivynui, tiek
veiklos vykdytojams valstybése narése, kurie tinkamai taiko 2009 m. reglamenta;

e priming, kad po 2015 m. Komisija turéjo pateikti vertinimo ataskaita;

e pazymgéjo, kad ne visos valstybés narés vienodai grieztai tiria pazeidimy bylas; ir

e pritaré 30 ir 48 pakeitimams.

Marco AFFRONTE (Verts/ALE, IT):

e iSreiSké susirlipinimg, kad naujas Ispanijos Konstitucinio Teismo sprendimas susilpnins
Ispanijos vyriausybes gebéjima stebéti ir kontroliuoti Zvejyba iSorés vandenyse. Valstybés narés
pacios to daryti negali; ir

e nepritaré¢ 30 ir 48 pakeitimams.

Gabrielis MATO ADROVERIS (EPP, ES):
e atsaké M. Affronte, kad Ispanija turi geriausiai reikalavimy besilaikantj Zvejybos laivyna; ir
e nepritaré¢ dvigubai sankcijai. Jis teigé, kad dél to nukentéty zvejybos bendrovés i§ valstybiy

nariy, kuriose laikomasi griez¢iausio poziiirio j vykdymo uztikrinimg.

Clara Eugenia AGUILERA GARCIA (S&D, ES):
e pritaré Komiteto pozicijai, kadangi ji yra teisingai subalansuota; ir

e pareiske, kad Ispanijos laivynas Sioje srityje yra pavyzdinis.

Czestawas HOCAS (ECR, PL) ir Jarostawas WALESA (EPP, PL) nepritaré¢ dvigubai sankcijai.
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Komisijos narys K. VELLA kalb¢jo dar kartg ir:

dél 30 pakeitimo pazyméjo, kad kai kurie kalbéje parlamentarai nesutiko, kad teikiant leidimus
bty atsizvelgiama | ankstesnius rimtus pazeidimus, taciau nurodé, kad §i priemoné yra
proporcinga ir pagrista. Svarbu uztikrinti, kad tik tinkamai veiklg vykdantiems laivams bty
leidziama zvejoti ne ES vandenyse. Tai, kad per praéjusius dvylika ménesiy rimty pazeidimy
nebuvo, yra patikimas Zenklas, kad veikla vykdoma tinkamai. Si priemoné taip pat yra
ekonomiskai efektyvus budas kontroliuoti, kas gali Zvejoti ne miisy vandenyse, ir kas ne;

gyné¢ lésy susigrazinimo iSlyga kaip reikalingg nuostata, kad ES galéty vykdyti savo
tarptautinius jsipareigojimus;

nurodé, kad supranta pakeitimus dél pasyviyjy susitarimy, taciau apgailestavo, kad Komisija
negali jiems pritarti dél teisiniy priezascCiy; ir

atkreipé démesj ] susirtipinimg dél duomeny apsaugos, taCiau nurodé¢, kad surasta tinkama

pusiausvyra tarp privatumo ir konfidencialumo.

Pranes¢ja kalbéjo dar karta ir:

I11.

pabrézeé, kad svarbu islaikyti 32 pakeitimo antrg dalj, tai sudarys galimybes Komisijai veikti ir
garantuos visiems vienodas salygas;
paneigé teiginj, kad bus dviguba sankcija; ir

pakartojo, kad prieStarauja 48 pakeitimui.

BALSAVIMAS

Per 2017 m. vasario 2d. jvykus; balsavimg plenariniame posédyje Europos Parlamentas

priemé 1-29 ir 31-76 Komiteto pakeitimus. Jis taip pat priémé Verts/ALE frakcijos pateiktus 77 ir

78 pakeitimus (78 pakeitimas buvo pateiktas kaip alternatyva Komiteto 30 pakeitimui — kuris buvo

atmestas 393 balsais pries 248).

Sie pakeitimai sudaro Parlamento per pirmajj svarstymg priimta pozicija, kuri yra iSdéstyta

Parlamento teisé¢kiiros rezoliucijoje, pridétoje prie Sio dokumento.
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PRIEDAS

(2017 m. vasario 2 d.)

Tvarus iSorés Zvejybos laivyny valdymas ***1

2017 m. vasario 2 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél tvaraus iSorés Zvejybos laivyny valdymo, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 (COM(2015)0636 — C8-0393/2015 —
2015/0289(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0636),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 43 straipsnio
2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C8-0393/2015),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j 2016 m. geguzes 25 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong’,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

atsizvelgdamas j Zuvininkystés komiteto pranesima ir Vystymosi komiteto nuomong (A8-
0377/2016),

priima per pirmaji svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma
keisti i§ esmés arba pakeisti jo tekstg nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

1

OL C 303,2016 8 19, p. 116.
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Komisijos sitilomas tekstas

(2) Sajunga yra 1982 m. gruodzio 10 d.
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos
(UNCLOS)' susitariangioji $alis ir

1995 m. ratifikavo Jungtiniy Tauty

1995 m. rugpjicio 4 d. Susitarima dél
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos
nuostaty, susijusiy su vienos valstybés
ribas virSijanciy zuvy istekliy ir toli
migruojanciy zZuvy iStekliy apsauga ir
valdymu, jgyvendinimo (JT susitarimas deél
zuvy istekliy)'’. Siose tarptautinése
nuostatose iSdéstytas principas, kad visos
valstybés privalo priimti atitinkamas
priemones, kuriomis buty uztikrintas tausus
jury istekliy valdymas, ir bendradarbiauti
tarpusavyje siekdamos Sio tikslo;

11998 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimas
98/392/EB dél Europos bendrijos 1982 m.
gruodZio 10 d. Jungtiniy Tauty jiiry teisés
konvencijos ir 1994 m. liepos 28 d.
Susitarimo, susijusio su jos XI dalies
igyvendinimu, patvirtinimo (OL L 179,
1998 6 23, p. 1).

171998 m. birzelio 8 d. Tarybos
sprendimas 98/414/EB dél Europos
bendrijos susitarimo dél 1982 m. gruodzio
10 d. Jungtiniy Tauty jiry teisés
konvencijos nuostaty, susijusiy su dviejy ar
daugiau valstybiy vandenyse sutinkamy
zuvy istekliy ir toli migruojanciy zuvy
iStekliy apsauga ir valdymu, ratifikavimo
(OL L 189, 1998 7 3, p. 14).

Pakeitimas

(2) Sajunga yra 1982 m. gruodzio 10 d.
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos
(UNCLOS)' susitariangioji $alis ir

1995 m. ratifikavo Jungtiniy Tauty

1995 m. rugpjicio 4 d. Susitarima dél
Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos
nuostaty, susijusiy su vienos valstybés
ribas virSijanciy zuvy istekliy ir toli
migruojanciy Zuvy iStekliy apsauga ir
valdymu, jgyvendinimo (JT susitarimas dél
zuvy istekliy)'’. Siose tarptautinése
nuostatose iSdéstytas principas, kad visos
valstybés privalo priimti atitinkamas
priemones, kuriomis buty uztikrintas tausus
jury istekliy valdymas ir iSsaugojimas, ir
bendradarbiauti tarpusavyje sieckdamos Sio
tikslo;

11998 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimas
98/392/EB dél Europos bendrijos 1982 m.
gruodZio 10 d. Jungtiniy Tauty jiiry teisés
konvencijos ir 1994 m. liepos 28 d.
Susitarimo, susijusio su jos XI dalies
igyvendinimu, patvirtinimo (OL L 179,
1998 6 23, p. 1).

171998 m. birzelio 8 d. Tarybos
sprendimas 98/414/EB dél Europos
bendrijos susitarimo dél 1982 m. gruodzio
10 d. Jungtiniy Tauty jiry teisés
konvencijos nuostaty, susijusiy su dviejy ar
daugiau valstybiy vandenyse sutinkamy
zuvy istekliy ir toli migruojanciy zuvy
iStekliy apsauga ir valdymu, ratifikavimo
(OL L 189, 1998 7 3, p. 14).

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento
4 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Pakeitimas

(3a) reaguodamas i Vakary Afrikos
Subregioninés Zuvininkystés komisijos
pateiktg praSymgq, 2015 m. balandZio 2 d.
Tarptautinis jiry teisés tribunolas pateiké
patariamgjqg nuomone. Toje patariamojoje
nuomonéje patvirtinta, kad Sgjunga yra
atsakinga uZ su valstybiy nariy véliavomis
plaukiojanciy laivy vykdomg veiklg ir kad
Ji turi vykdyti tinkamus veiksmus tuo
ativilgiu;

Pakeitimas

(4a) visos Maisto ir Zemés itkio
organizacijos (angl. FAO) narés, jskaitant
Sqjungq ir jos partneres besivystancias
Salis, 2014 m. vieningai priémé
savanoriSkas gaires dél tausios
smulkiosios Zvejybos uZtikrinimo siekiant
apripinimo maistu ir skurdo panaikinimo
tikslo, jskaitant jy 5.7 punktq, kuriame
pabréZiama, kad nedidelio masto Zvejyba
turi biti tinkamai apsvarstyta pries su
trecCiosiomis valstybémis ir treCiosiomis
Salimis sudarant susitarimus dél prieigos
prie istekliy;
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(4b) Maisto ir Zemés iikio organizacijos
savanoriSkose gairése dél tausios
smulkiosios Zvejybos uZtikrinimo siekiant
apripinimo maistu ir skurdo panaikinimo
tikslo raginama priimti ilgalaikes
Zuvininkystés istekliy apsaugos ir jy
tausaus naudojimo, taip pat ekologinio
maisto produkty gamybos pagrindo
uZtikrinimo priemones, pabréZiant
aplinkos standarty ne Sgjungos
vandenyse vykdomai Zvejybos veiklai
svarbgq, jskaitant ekosistemomis
grindZiamgq poZiurj j Zuvininkystés
valdymgq ir atsargumo principo taikymg,
siekiant atkurti ir palaikyti tokius
naudojamy Zuvy istekliy lygius, kad, jei
imanoma, iki 2015 m. bity gaunami
didZiausi laimikiai, o iki 2020 m. tokie
laimikiai biity uZtikrinti visy iStekliy
ativilgiu;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) su gyvyjy istekliy iSsaugojimu ir
valdymu atviroje jiroje pagal UNCLOS
susijusiy véliavos valstybés (arba, tam
tikrais atvejais, véliavos valstybés
Jpareigojimus perémusios tarptautinés
organizacijos) jpareigojimy ir atitinkamos
atsakomybés klausimas vis dazniau
keliamas tarptautiniu lygmeniu. Tas pats
pasakytina ir apie konkuruojancia
pakrantés valstybés ir véliavos valstybes
(arba, tam tikrais atvejais, véliavos
valstybés jpareigojimus perémusios
tarptautinés organizacijos) jurisdikcija
uztikrinti patikimg biologiniy jury iStekliy

Pakeitimas

(5) su gyvyjy istekliy iSsaugojimu ir
valdymu atviroje jiroje pagal UNCLOS
susijusiy véliavos valstybés (arba, tam
tikrais atvejais, véliavos valstybés
Jpareigojimus perémusios tarptautinés
organizacijos) jpareigojimy ir atitinkamos
atsakomybés klausimas vis dazniau
keliamas tarptautiniu lygmeniu. Tas pats
pasakytina ir apie konkuruojancia
pakrantés valstybés ir véliavos valstybes
(arba, tam tikrais atvejais, véliavos
valstybés ir pakrantés valstybés
Jpareigojimus perémusios tarptautinés
organizacijos) jurisdikcijg uZztikrinti
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i$saugojimg nacionalinei jurisdikcijai
priklausanciuose jiiros rajonuose, kuri
grindZiama UNCLOS numatyta deramo
ripestingumo pareiga. Deramo
rupestingumo pareiga — valstybés pareiga
déti visas jmanomas pastangas ir imtis visy
jmanomy priemoniy siekiant uzkirsti kelig
neteisétai Zvejybai, iskaitant jpareigojimag
priimti biitinas administracines ir
reikalavimy vykdymo uztikrinimo
priemones, kuriomis valstybé uztikrinty,
kad su jos véliava plaukiojantys laivai, jos
pilieciai arba jos vandenyse veikla
vykdantys Zvejybos laivai nedalyvauty
vykdant veiksmus, kuriais pazeidziamos
galiojancios iStekliy iSsaugojimo ir
valdymo priemonés. Dél $iy priezasciy
svarbu, kad tiek Sajungos Zvejybos laivy
veikla ne Sgjungos vandenyse, tiek su ja
susijusi valdymo sistema biity
organizuojamos taip, kad Sajungos
tarptautiniai jpareigojimai biity
veiksmingai jvykdyti ir bty iSvengta
aplinkybiy, kuriomis Sajungai buty galima
prikisti neteisétus tarptautinio lygmens
veiksmus;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

patikimg biologiniy jury istekliy
1$saugojimg nacionalinei jurisdikcijai
priklausanciuose juros rajonuose, kuri
grindziama UNCLOS numatyta deramo
rupestingumo pareiga. Tarptautinis jiiry
teisés tribunolas (angl. ITLOS) 2015 m.
balandZio 2 d. patariamojoje nuomonéje
atsakydamas j Vakary Afrikos
Subregioninés Zvejybos komisijos
pateiktus klausimus patvirtina, kad
Sqjunga tarptautiniu lygmeniu yra
atsakinga treciosioms valstybéms ir
tarptautinéms organizacijoms uz, savo
Zvejybos laivy veiklg ir kad tokia
atsakomybé jpareigoja imtis tinkamy
veiksmy. Deramo riipestingumo pareiga —
valstybés pareiga déti visas jmanomas
pastangas ir imtis visy jmanomy priemoniy
siekiant uzkirsti kelig neteisétai zvejybai,
iskaitant jpareigojima priimti bitinas
administracines ir reikalavimy vykdymo
uztikrinimo priemones, kuriomis valstybé
uztikrinty, kad su jos véliava plaukiojantys
laivai, jos piliec¢iai arba jos vandenyse
veikla vykdantys zvejybos laivai
nedalyvauty vykdant veiksmus, kuriais
pazeidziamos galiojancios iStekliy
i§saugojimo ir valdymo priemonés. Dél Siy
priezascCiy ir, apskritai, siekiant sustiprinti
mélyngjq ekonomikgq, svarbu, kad tiek
Sajungos zvejybos laivy veikla ne
Sajungos vandenyse, tiek su ja susijusi
valdymo sistema biity organizuojamos taip,
kad Sajungos tarptautiniai jpareigojimai
bty veiksmingai jvykdyti ir buty iSvengta
aplinkybiy, kuriomis Sajungai buty galima
prikisti neteisétus tarptautinio lygmens
veiksmus;
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(5a) 2015 m. rugséjo 25 d. Jungtiniy
Tauty auk$ciausiojo lygio susitikime
Sqgjunga jsipareigojo jgyvendinti
rezoliucijg, kurioje pateikiamas isvady
dokumentas ,,Keiskime miisy pasaulj.
Darnaus vystymosi darbotvarké iki

2030 m.“, kurioje jtrauktas 14-tas
darnaus vystymosi tikslas ,,iSsaugoti ir
tausiai naudoti vandenynus, jiras ir jiiry
iSteklius darnaus vystymosi tikslais“, taip
pat 12-tas darnaus vystymosi tikslas
wultikrinti tausaus vartojimo ir gamybos
iprocius*“, ir planuojami Siy tiksly
rezultatai;

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) 2012 m. Jungtiniy Tauty
konferencijos darnaus vystymosi
klausimais ,,Rio+20"? rezultatai ir
tarptautiniai pasiekimai kovojant su
neteiséta prekyba laukine gyviinija turéty
atsispindéti Sgjungos zuvininkystés
politikos iSorés aspekte;

192012 m. liepos 27 d. Jungtiniy Tauty
Generalinés Asambléjos rezoliucija
A/Res/66/288 dél konferencijos ,,Rio +20°
rezultaty ,,Ateitis, kurios norime*.

Pakeitimas

(6) 2012 m. Jungtiniy Tauty
konferencijos darnaus vystymosi
klausimais ,,Rio+20*"” rezultatai ir ES
veiksmy plano, kuriuo siekiama kovoti su
neteiséta prekyba laukine flora ir fauna,
priémimas bei tarptautiniai pasiekimai
kovojant su neteiséta prekyba laukine
gyvinija ir nauji darnaus vystymosi tikslai
(17 tiksly siekiant pakeisti miisy pasaulj,
iskaitant 14 tikslg ,,gyvybé po vandeniu®),
kuriuos Jungtinés Tautos priémé 2015 m.,
turéty atsispindéti Sajungos Zuvininkystés
ir prekybos politikos iSorés aspekte;

12012 m. liepos 27 d. Jungtiniy Tauty
Generalinés Asambléjos rezoliucija
A/Res/66/288 dél konferencijos ,,Rio +20°
rezultaty ,,Ateitis, kurios norime*.
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Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7)  Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1380/2013
(Pagrindiniame reglamente)® nustatytas
bendros zuvininkystés politikos (BZP)
tikslas yra uztikrinti, kad Zvejybos veikla
biity tvari aplinkos, ekonomikos ir
socialiniu atzvilgiais ir valdoma
atsizvelgiant ] tiksla atnesti naudos
ekonomikos, socialingje ir uZimtumo
srityse ir siekiant, kad zvejybos veikla
padéty uztikrinti apriipinimg maistu.

92013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1380/2013 dél bendros zuvininkystés
politikos (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

Pakeitimas 9

Pasiilymas dél reglamento
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(7)  Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 1380/2013
(Pagrindiniame reglamente) nustatytas
bendros Zuvininkystés politikos (BZP)?’
tikslas yra uztikrinti, kad Zvejybos veikla
biity tvari aplinkos, ekonomikos ir
socialiniu atzvilgiais ir valdoma
atsizvelgiant ] tiksla atnesti naudos
ekonomikos, socialingje ir uZimtumo
srityse, atkurti ir islaikyti Zuvy isteklius,
virSijancius lygj, kuriam esant galima
uZtikrinti didZiausig galimgq tausios
Zvejybos laimikj, ir siekiant, kad Zvejybos
veikla padety uZztikrinti apripinimg maistu.
Igyvendinant Sig politikq, taip pat biitina
atsizvelgti j vystomojo bendradarbiavimo
tikslus pagal Sutarties dél Europos
Sqjungos veikimo 208 straipsnio 1 dalies
antrg pastraipg;

92013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1380/2013 dél bendros zuvininkystés
politikos (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

Pakeitimas

(7a) pagrindiniame reglamente taip pat
reikalaujama, kad tausios Zvejybos
partnerystés susitarimuose biity
apsiribojama leidZiamais suZvejoti
pervirsio kiekiais, kaip nurodyta
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Pakeitimas10

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) Reglamente (ES) Nr. 1380/2013
pabréziama, kad BZP tikslus reikéty
propaguoti tarptautiniu mastu, uZtikrinant,
kad Sajungos zvejybos veikla ne Sgjungos
vandenyse biity grindZiama tais paciais
principais ir standartais, kurie taikytini
pagal Sagjungos teisg, ir skatinant Sgjungos
veiklos vykdytojams ir treciyjy Saliy
veiklos vykdytojams sudaryti vienodas
salygas;

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
9 konstatuojamoji dalis

UNCLOS 62 straipsnio 2 ir 3 dalyse;

Pakeitimas

(8) pagrindiniame reglamente
pabréziama, kad BZP tikslus reikéty
propaguoti tarptautiniu mastu, uztikrinant,
kad Sajungos zvejybos veikla ne Sajungos
vandenyse biity grindZiama tais paciais
principais ir standartais, kurie taikytini
pagal Sagjungos teisg, ir skatinant Sgjungos
veiklos vykdytojams ir treciyjy Saliy
veiklos vykdytojams sudaryti vienodas
salygas. Treciyjy valstybiy priimti
socialinés ir aplinkos apsaugos sriciy
teisés aktai gali skirtis nuo Sqjungos
priimty teisés akty, ir todél Zvejybos
laivynams gali biiti taikomi skirtingi
standartai. Dél tokios padéties gali biiti
leista vykdyti Zvejybos veiklg,
nesuderinamgq su tvariu jiury istekliy
valdymu. Todél bitina uZtikrinti
nuoseklumg su Sqgjungos aplinkos,
Zuvininkystés, prekybos ir vystymosi
veikla, ypac kai menkus administracinius
gebéjimus turinciose besivystanciose
Salyse, kuriose yra didelé korupcijos
rizika, minéta veikla daro poveikj
Zuvininkystei;
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Komisijos sitilomas tekstas

(9) Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1006/2008 ketinta nustatyti bendra
pagrinda, kuriuo remiantis buty suteikiami
leidimai Sgjungos laivams vykdyti
zvejybos veikla ne Sajungos vandenyse,
siekiant prisidéti prie kovos su NNN
zvejyba ir geriau kontroliuoti ir stebéti ES
laivyno veiklg visame pasaulyje;

Pakeitimas 12

Pasiilymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) pagrindinis dabartinio reglamento
principas: bet kuris ne Sajungos vandenyse
Zvejojantis Sajungos laivas turéty turéti
savo véliavos valstybés leidimg ir jo veikla
turéty bti atitinkamai stebima,
nepriklausomai nuo jos vykdymo vietos ir
reguliavimo sistemos. Komisija,
remdamasi valstybiy nariy surinkta ir jai
pateikta informacija, turéty galéti bet
kuriuo metu jsikisti j bet kurio Sgjungos
zvejybos laivo zvejybos veiklos bet
kuriame ne Sgjungos vandenyse esanc¢iame
rajone stebésena;

Pakeitimas

(9) Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 1006/2008 ketinta nustatyti bendra
pagrinda, kuriuo remiantis buty suteikiami
leidimai Sgjungos laivams vykdyti
zvejybos veikla ne Sajungos vandenyse,
siekiant prisidéti prie kovos su NNN
zvejyba ir geriau kontroliuoti ir stebéti
Sgjungos laivyno veiklg visame pasaulyje,
taip pat nustatyti leidimo treciyjy
valstybiy laivams Zvejoti Sgjungos
vandenyse iSdavimo sqlygas;

Pakeitimas

(12) pagrindinis dabartinio reglamento
principas: bet kuris ne Sajungos vandenyse
Zvejojantis Sajungos laivas turéty turéti
savo véliavos valstybés leidimg ir jo veikla
turéty bti atitinkamai stebima,
nepriklausomai nuo jos vykdymo vietos ir
reguliavimo sistemos. Komisija,
remdamasi valstybiy nariy surinkta ir jai
pateikta informacija, turéty galéti bet
kuriuo metu jsikisti j bet kurio Sgjungos
zvejybos laivo zvejybos veiklos bet
kuriame ne Sgjungos vandenyse esanc¢iame
rajone stebésena. Tai biitina siekiant
uZtikrinti Komisijai galimybe vykdyti savo,
kaip sutarciy sergétojos, jsipareigojimus;
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Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
12 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Pakeitimas

(12a) pastaraisiais metais pastebéta
svarbiy teigiamy pokyciy Sqjungos iSorés
Zuvininkystés politikoje tausios Zvejybos
partnerystés susitarimy sqlygy ir
stropumo, kuris pastebimas jgyvendinant
tas nuostatas, poZiiiriu. Sgjungos laivyno
Zvejybos galimybiy iSsaugojimas laikantis
tausios Zvejybos partnerystés susitarimy
turéty biiti Sgjungos iSorés vejybos
politikos prioritetinis tikslas, o panaSios
sqlygos turéty buti taikomos ir Sgjungos
veiklai, kuri nepatenka j tausios Zvejybos
partnerystés susitarimy sritj;

Pakeitimas

(12b) Komisija turéty atlikti tarpininko
vaidmenj tais atvejais, kai yra tikimybé,
kad Zvejybos leidimas bus atSauktas,
sustabdytas arba pakeistas dél jrodymy,
kad Zuvininkystés iStekliy naudojimui
kyla rimtas pavojus;
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Komisijos sitilomas tekstas

(14) jei perregistravimo kitoje Salyje
veiksmai atliekami siekiant apeiti BZP
taisykles arba galiojancias i§saugojimo ir
valdymo priemones, jie tampa problema.
Todél Sajunga turéty gebéti apibrézti
tokius veiksmus, juos aptikti ir neleisti jy
vykdyti. Turéty buti uztikrintas
reikalavimy laikymosi per visg laivo
eksploatavimo laika atsekamumas ir
tinkamas stebéjimas. Siuo tikslu galéty
pasitarnauti reikalavimas laivams turéti
unikaly Tarptautinés jiiry organizacijos
suteikta numer;;

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) treciyjy Saliy vandenyse Sgjungos
laivai veikla vykdyti gali pagal Sajungos ir
tre¢iyjy Saliy sudarytus tausios
Zuvininkystés partnerystés susitarimus
arba, jei tokio galiojancio susitarimo néra,
gavusios tiesioginj treciosios Salies
zvejybos leidima. Abiem atvejais Si veikla
turéty biiti vykdoma skaidriai ir tausiai.
Stai kod¢l véliavos valstybés narés turéty
biiti jgaliotos pagal nustatytus kriterijus ir
uztikrindamos stebéseng leisti su savo
véliava plaukiojantiems laivams prasyti
tiesioginiy tre¢iyjy Saliy leidimy ir juos
gauti. Kai tik véliavos valstybé naré
jsitikina, kad zvejybos veikla nepakenks
tvarumui, turéty biti leista ja vykdyti. Jei
Komisija neturi jokiy kity priestaravimy,
tiek veliavos valstybés narés, tiek

Pakeitimas

(14) jei perregistravimo kitoje Salyje
veiksmai atlickami siekiant apeiti BZP
taisykles arba galiojancias i§saugojimo ir
valdymo priemones, jie tampa problema.
Todél Sajunga turéty gebéti apibrézti
tokius veiksmus, juos aptikti ir neleisti jy
vykdyti. Turéty buti uztikrintas
reikalavimy laikymosi per visg Sgjungos
ekonominés veiklos vykdytojui
priklausancio laivo eksploatavimo laika
atsekamumas ir tinkamas steb&jimas
nepriklausomai nuo to, su kokia véliava
ar véliavomis tas laivas plaukioja. Siuo
tikslu galéty pasitarnauti reikalavimas
laivams turéti unikaly Tarptautinés jury
organizacijos suteikta numerj;

Pakeitimas

(15) treciyjy Saliy vandenyse Sgjungos
laivai veikla vykdyti gali pagal Sajungos ir
treciyjy Saliy sudarytus tausios
Zuvininkystés partnerystés susitarimus
arba, jei tokio galiojancio susitarimo néra,
gavusios tiesioginj treciosios Salies
zvejybos leidima. Abiem atvejais Si veikla
turéty biiti vykdoma skaidriai ir tausiai.
Stai kod¢l véliavos valstybés narés turéty
biiti jgaliotos pagal nustatytus kriterijus ir
uztikrindamos stebéseng leisti su savo
véliava plaukiojantiems laivams prasyti
tiesioginiy tre¢iyjy Saliy leidimy ir juos
gauti. Kai tik véliavos valstybé naré
jsitikina, kad zvejybos veikla nepakenks
tvarumui, turéty biti leista ja vykdyti. Jei
Komisija neturi jokiy kity tinkamai
pagristy prieStaravimy, tiek véliavos
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pakrantés valstybés leidimg turinciam
veiklos vykdytojui turéty buti leista pradéti
Zvejybos operacijas;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) specifinis su tausios zZvejybos
partnerystés susitarimais susij¢s klausimas
yra nepanaudoty zvejybos galimybiy
perskyrimas tais atvejais, kai valstybés
narés ne iki galo iSnaudoja pagal
atitinkamus Tarybos reglamentus joms
paskirtas zvejybos galimybes. Kadangi
didzioji tausios Zvejybos partnerystés
susitarimuose nustatyto mokesc¢io uz
zvejybos teises dalis padengiama Sajungos
biudzeto 1éSomis, perskyrimo sistema yra
svarbi ginant Sgjungos finansinius
interesus ir uztikrinant, kad apmokétos
zvejybos galimybés nebiity Svaistomos.
Todél perskyrimo sistema, kuri turéty biiti
naudojama kaip paskutiné priemoné¢, biitina
aiSkiau i8deéstyti ir patobulinti. Ja taikyti
reikéty laikinai ir ji neturéty daryti
poveikio pradiniam zvejybos galimybiy
paskirstymui valstybéms naréms. Zvejybos
galimybés gali biiti perskiriamos tik
tuomet, kai valstybés narés atsisako savo
teisiy pasikeisti Zvejybos galimybémis
tarpusavyje;

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento
16 a konstatuojamoji dalis (nauja)

valstybés narés, tieck pakrantés valstybés
leidimg turin¢iam veiklos vykdytojui turéty
biiti leista pradéti zvejybos operacijas;

Pakeitimas

(16) specifinis su tausios zZvejybos
partnerystés susitarimais susijes klausimas
yra nepanaudoty zvejybos galimybiy
perskyrimas tais atvejais, kai valstybés
narés ne iki galo iSnaudoja pagal
atitinkamus Tarybos reglamentus joms
paskirtas zvejybos galimybes. Kadangi
didzioji tausios Zvejybos partnerystés
susitarimuose nustatyto mokesc¢io uz
zvejybos teises dalis padengiama Sajungos
biudzeto 1¢Somis, laikino perskyrimo
sistema yra svarbi ginant Sgjungos
finansinius interesus ir uztikrinant, kad
apmokétos zvejybos galimybés nebiity
Svaistomos. Tod¢l perskyrimo sistema, kuri
turéty biti naudojama kaip paskutiné
priemoné, biitina aiSkiau iSdéstyti ir
patobulinti. Jg taikyti reikéty laikinai ir ji
neturéty daryti poveikio pradiniam
zvejybos galimybiy paskirstymui
valstybéms naréms, ¢ y. nepaZeisti
sqlyginio stabilumo. 7Zvejybos galimybiy
perskirstymas kaip kraStutiniy priemoniy
mechanizmas gali buti vpkdomas tik
tuomet, kai valstybés narés atsisako savo
teisiy pasikeisti zvejybos galimybémis
tarpusavyje;
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17) regioniniy zuvininkystés valdymo
organizacijy rajonuose pagal jy nuostatas ir
atviroje juroje vykdomai zvejybos veiklai
taip pat turéty biiti gautas véliavos
valstybés narés leidimas ir ji turéty atitikti
specialias regioniniy Zuvininkystés
valdymo organizacijy taisykles arba
Zvejyba atviroje jiroje reglamentuojancius
Sajungos teisés aktus;

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18) frachtavimo susitarimai gali

Pakeitimas

(16a) ,,pasyviis susitarimai“ yra terminas,
naudojamas, kai Salys, dél struktiiriniy ar
konjunktiiriniy prieZasciy patvirtina
Zvejybos partnerystés susitarimg be
galiojandcio protokolo. Sgjunga su
treciosiomis Salimis yra sudariusi keletg
pasyviy susitarimy. Todél Sgjungos
laivams neleidZiama Zvejoti vandenyse,
kuriuose taikomi pasyviis susitarimai.
Komisija turéty siekti paversti Siuos
susitarimus aktyviais arba nutraukti
atitinkamg partnerystés susitarimgq;

Pakeitimas

(17) regioniniy zuvininkystés valdymo
organizacijy rajonuose pagal jy nuostatas ir
atviroje juroje vykdomai
nereglamentuojamai 7zvejybos veiklai taip
pat turéty buti gautas véliavos valstybés
narés leidimas ir ji turéty atitikti specialias
regioniniy Zuvininkystés valdymo
organizacijy taisykles arba zvejyba atviroje
juroje reglamentuojancius Sajungos teisés
aktus;

Pakeitimas

(18) frachtavimo susitarimai gali
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sumazinti i§saugojimo ir valdymo
priemoniy veiksminguma ir daryti
neigiamag poveikj tausiam gyvyjy jury
iStekliy naudojimui. Todél biitina nustatyti
teising sistema, kuri padéty Sgjungai geriau
stebéti frachtuojamy Sajungos Zvejybos
laivy veikla, remiantis atitinkamos
regionines zuvininkystés valdymo
organizacijos priimtomis nuostatomis;

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(19) procediiros turéty biiti skaidrios ir
nuspéjamos Sgjungos bei treciyjy Saliy

veiklos vykdytojams ir jy atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms;

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento
19 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

sumazinti i$saugojimo ir valdymo
priemoniy veiksminguma ir daryti
neigiamag poveikj tausiam gyvyjy jury
iStekliy naudojimui. Todél biitina nustatyti
teising sistema, kuri padéty Sgjungai geriau
stebéti treciosios valstybés ekonominés
veiklos vykdytojy frachtuojamy su
Sajungos véliava plaukiojanciy Zvejybos
laivy veikla, remiantis atitinkamos
regioninés zuvininkystés valdymo
organizacijos priimtomis nuostatomis;

Pakeitimas

(19) procediiros turéty biiti skaidrios,
jgyvendinamos ir nuspéjamos Sgjungos bei
treciyjy Saliy veiklos vykdytojams ir jy
atitinkamoms kompetentingoms
institucijoms;

Pakeitimas

(19a) Sgjunga turéty siekti, kad
tarptautiniu mastu bty uZtikrintos
vienodos veiklos sqlygos tais atvejais, kai
Sqjungos vejybos laivynas gali
konkuruoti su kitomis Zvejybg
vykdanciomis valstybémis, ir suderinti
patekimo § rinkq taisykles, kai Sqgjungos
laivynui taikomos grieztos taisyklés;
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Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos taisyklés,
pagal kurias iSduodami ir administruojami
zvejybos leidimai, skirti:

a)  Sajungos zvejybos laivams,
vykdantiems veiklag vandenyse, kurie
priklauso treCiosios Salies jurisdikcijai arba
1 kurig trecioji Salis turi suverenias teises,
regioninés zvejybos valdymo organizacijos
rajone pagal jos nuostatas, Sajungos arba
ne Sgjungos vandenyse arba atviroje jiiroje,
irir

b)  treciyjy Saliy zZvejybos laivams,
vykdantiems veikla Sgjungos vandenyse.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio pirmos pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  pagalbinis laivas — laivas, kuriame
néra naudoti paruosty zvejybos jrankiy,
kurie palengvina zvejybos veikla, padeda
ja vykdyti arba jai pasirengti;

Pakeitimas

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatomos taisyklés,
pagal kurias iS§duodami ir administruojami
zvejybos leidimai, skirti:

a)  Sajungos zvejybos laivams,
vykdantiems Zvejybos veikla vandenyse,
kurie priklauso treiosios Salies
jurisdikcijai arba j kurig trecioji Salis turi
suverenias teises, regioninés zvejybos
valdymo organizacijos, kurios
susitariancioji Salis yra Sqjunga, Sajungos
arba ne Sgjungos vandenyse arba atviroje
juroje, ir

b)  treciyjy Saliy zZvejybos laivams,
vykdantiems Zvejybos veikla Sajungos
vandenyse.

Pakeitimas

a)  pagalbinis laivas — laivas, kuriame
néra naudoti paruosty zvejybos jrankiy,
kurie skirto Zuvims gaudyti ar privilioti ir
kurie palengvina zvejybos veikla, padeda
ja vykdyti arba jai pasirengti;
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Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio pirmos pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  zvejybos leidimas — Sgjungos
zvejybos laivui arba tre€iosios Salies
zvejybos laivui iSduodamas zvejybos
leidimas, kuriuo laivui suteikiama teisé
nustatytg laikotarpj atitinkamame rajone
arba pagal atitinkamos Zvejybos kriterijus
tam tikromis sglygomis vykdyti tam tikrg
zvejybos veikla;

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio pirmos pastraipos f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f)  stebétojy programa — regioninés
Zuvininkystés valdymo organizacijos
rajone pagal jos nuostatas taikoma
sistema, pagal kurig tam tikromis
salygomis ] zvejybos laivus priimami
stebétojai, turintys tikrinti laivo atitiktj tos
organizacijos priimtoms taisykléms.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento

Pakeitimas

b)  zvejybos leidimas — Sgjungos
zvejybos laivui arba tre€iosios Salies
zvejybos laivui papildomai prie jo turimos
Zvejybos licencijos iSduodamas zvejybos
leidimas, kuriuo laivui suteikiama teisé
nustatytg laikotarpj atitinkamame rajone
arba pagal atitinkamos zvejybos kriterijus
tam tikromis salygomis vykdyti tam tikra
zvejybos veikla;

Pakeitimas

f)  stebétojy programa — regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos,
tausios Zvejybos partnerystés susitarimo,
treciosios Salies arba valstybés narés
taikoma kontrolés sistema, pagal kurig tam
tikromis salygomis j Zvejybos laivus
priimami stebétojai rinkti duomeny ir
(arba) tikrinti laivo atitikties tos
organizacijos, tausios Zvejybos
partnerystés susitarimo ar valstybés
priimtoms taisykléms.

3 straipsnio pirmos pastraipos f a punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 77

Pasiilymas dél reglamento

Pakeitimas

fa) susitariandioji Salis — tarptautinés
konvencijos arba susitarimo, jsteigusio
regioning Zvejybos valdymo organizacijq,
susitariancioji Salis, taip pat su tokia
organizacija bendradarbiaujancios
valstybés, Zvejybos subjektai ar bet kokie
kiti subjektai, kuriems ji suteiké
bendradarbiaujancios, bet susitarimo
nepasirasiusios Salies tokios organizacijos
at?vilgiu statusq;

3 straipsnio pirmos pastraipos f b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  yra gavusi iSsamig ir teisingg I ir 2
prieduose nurodyta informacija apie

Pakeitimas

fb) frachtavimas — susitarimas, pagal
kurj su valstybés narés véliava
plaukiojanciu Zvejybos laivu apibréitq
laikg nekeiciant véliavos gali naudotis
veiklos vykdytojas kitoje valstybéje naréje

arba treciojoje Salyje.

Pakeitimas

a)  yra gavusi iSsamig ir teisingg priede
nurodytg informacija apie Zvejybos laiva ir
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zvejybos laiva ir su juo veiklg vykdantj (-
¢ius) pagalbinj (-ius) laiva (-us), iskaitant
ne Sajungai priklausancius pagalbinius
laivus;

Pakeitimas 29

Pasiilymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c)  zvejybos laivas ir visi su juo veikla
vykdantys pagalbiniai laivai turi IMO
numer;j;

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento

5 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d)

12 ménesiy iki Zvejybos leidimo paraiskos

veiklos vykdytojui ir Zvejybos laivui

pateikimo dienos pagal valstybés narés
teis¢ nebuvo taikytos sankcijos uz Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42
straipsnyje ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 122472009 90 straipsnyje nurodytus

sunkius pazeidimus;

su juo veiklg vykdantj (-¢ius) pagalbinj (-
ius) laiva (-us), iskaitant ne Sajungai
priklausancius pagalbinius laivus;

Pakeitimas
c)  zvejybos laivas ir visi su juo veiklg
vykdantys pagalbiniai laivai turi IMO

numer}, jeigu to reikalaujama pagal
Sqjungos teisés aktus;

Pakeitimas

d)

atitinkamam 7vejybos laivui 12 ménesiy

Zvejybos laivo kapitonui ir

iki zvejybos leidimo paraiskos pateikimo
dienos nebuvo taikytos sankcijos uz

sunkius pazeidimus;
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Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

6 straipsnis
Perregistravimo kitoje Salyje operacijos

1. Sis straipsnis taikomas laivams, kurie
per penkerius metus iki Zvejybos leidimo
paraiskos pateikimo dienos:

a)  buvo iSregistruoti i§ Sgjungos
zvejybos laivyno registro ir perregistruoti
treciojoje Salyje ir

b)  per 24 ménesius nuo isregistravimo
i§ Sajungos zvejybos laivyno registro buvo
vél jame jregistruoti.

2. Veéliavos valstybé naré zvejybos
leidimg 1 dalyje nurodytam laivui gali
18duoti tik jsitikinusi, kad jis tuo
laikotarpiu, kuriuo plaukiojo su treciosios
Salies véliava:

Pakeitimas

6 straipsnis
Perregistravimo kitoje Salyje operacijos

1. Sis straipsnis taikomas laivams, kurie
dvejus metus pries§ pateikiant 7vejybos
leidimo paraiskq:

a)  buvo iSregistruoti i§ Sgjungos
zvejybos laivyno registro ir perregistruoti
treciojoje Salyje ir

b)  véliau vél jtraukti | Sajungos
zvejybos laivyno registrq.

2. Veéliavos valstybé naré zvejybos
leidimg 1 dalyje nurodytam laivui gali
i8duoti tik patikrinusi, kad jis tuo
laikotarpiu, kuriuo plaukiojo su treciosios
Salies véliava:

nevykdé NNN Zvejybos veiklos taip pat a) nevykdé NNN Zzvejybos veiklos, taip
pat
b)  nevykdé veiklos treCiosios Salies, b)  nevykdé veiklos treCiosios Salies,

kuri pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
1005/2008 31 ir 33 straipsnius pripazinta
nebendradarbiaujancia tre¢igja Salimi,
vandenyse.

3. Siuo tikslu veiklos vykdytojas
pateikia visg véliavos valstybés narés
prasomg su atitinkamu laikotarpiu
susijusiq informacijq ir bent visus Siuos
dokumentus:

a)  atitinkamu laikotarpiu suzvejoty
zuvy kiekiy ir Zvejybos pastangy
deklaracija;

b) atitinkamam laikotarpiui véliavos
valstybés isduoto zvejybos leidimo kopija;

kuri pagal Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1005/2008 31 ir 33 straipsnius
pripazinta nebendradarbiaujancia trecigja
Salimi, arba treciosios Salies, kuri
pripaZinta netausig Zvejybq leidZiancia
vykdyti Salimi pagal Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1026/2012 4 straipsnio 1 dalies a
punktg, vandenyse.

3. Siuo tikslu veiklos vykdytojas
pateikia tokig véliavos valstybés narés
prasomg su laikotarpiu, kurj laivas
plaukiojo su treciosios Salies véliava,
susijusiq informacijq:

a)  atitinkamu laikotarpiu suzvejoty
zuvy kiekiy ir Zvejybos pastangy
deklaracija;

b)  atitinkamam laikotarpiui véliavos
valstybés isduoto zvejybos leidimo kopija;
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c)  bet kokio leidimo atlikti zvejybos
operacijas treciosios Salies vandenyse
atitinkamu laikotarpiu kopija;

d) oficialy treCiosios $alies, kurioje
laivas buvo perregistruotas, pareiSkima,
kuriame iSvardytos sankcijos, atitinkamu
laikotarpiu taikytos laivui arba veiklos
vykdytojui.

4.  Véliavos valstyb¢ nar¢ neiSduoda
zvejybos leidimo laivams, kurie buvo
perregistruoti:

a) treciojoje Salyje, kuri pripazinta
trecigja Salimi, nebendradarbiaujancia
kovojant su NNN zvejyba, arba jtraukta j
tokiy Saliy sarasa pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1005/2008 31 ir 33
straipsnius, arba

b) treciojoje Salyje, kuri pripazinta
Salimi, leidzianc¢ia vykdyti netausig zvejyba
pagal Tarybos reglamento (ES) Nr.
1026/2012 4 straipsnio 1 dalies a punkta.

5. 4 dalis netaikoma, jei véliavos
valstybé nar¢ jsitikina, kad, kai tik buvo
nustatyta, kad Salis nebendradarbiauja
kovojant su NNN zvejyba arba leidzia
vykdyti netausig zvejyba, veiklos
vykdytojas:

a)  nutrauke zZvejybos operacijas ir

b) prad¢jo atitinkamas administracines
procediiras laivui iSregistruoti i§ tre¢iosios
Salies zvejybos laivyno registro.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnis

c)  bet kokio leidimo atlikti zvejybos
operacijas treciosios Salies vandenyse
atitinkamu laikotarpiu kopija;

d) oficialy treCiosios $alies, kurioje
laivas buvo perregistruotas, pareiskima,
kuriame iSvardytos sankcijos, atitinkamu
laikotarpiu taikytos laivui arba veiklos
vykdytojuiy

da) iSsamiq véliavos istorijg per
laikotarpj, kurj laivas buvo iSregistruotas
i§ Sqjungos Zvejybos laivyno registro.

4.  Véliavos valstyb¢ nar¢ neiSduoda
zvejybos leidimo laivams, kurie buvo
perregistruoti:

a) treciojoje Salyje, kuri pripazinta
trecigja Salimi, nebendradarbiaujancia
kovojant su NNN zvejyba, arba jtraukta j
tokiy Saliy sarasa pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1005/2008 31 ir 33
straipsnius, arba

b) treciojoje Salyje, kuri pripazinta
Salimi, leidzianc¢ia vykdyti netausig zvejyba
pagal Tarybos reglamento (ES)

Nr. 1026/2012 4 straipsnio 1 dalies a
punkta.

5. 4 dalis netaikoma, jei véliavos
valstybé nar¢ jsitikina, kad, kai tik buvo
nustatyta, kad Salis nebendradarbiauja
kovojant su NNN zvejyba arba leidzia
vykdyti netausig zvejyba, veiklos
vykdytojas:

a)  nutrauke zZvejybos operacijas ir

b)  medelsdamas pradéjo atitinkamas
administracines procediiras laivui
iSregistruoti 1§ treciosios Salies zZvejybos
laivyno registro.
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Komisijos sitilomas tekstas

7 straipsnis
Zvejybos leidimy stebésena

1.  Teikdamas zvejybos leidimo paraiska
veiklos vykdytojas véliavos valstybei narei
pateikia iSsamius ir teisingus duomenis.

2. Duomenims pasikeitus veiklos
vykdytojas nedelsdamas apie tai
informuoja véliavos valstybe nare.

3. Veliavos valstybé nar¢ stebi, ar
salygos, kuriomis remiantis iSduotas
zvejybos leidimas, ir toliau tenkinamos
leidimo galiojimo laikotarpiu.

4.  Jei salygos, kuriomis remiantis
iSduotas zvejybos leidimas,
nebetenkinamos, véliavos valstybé nare
pakoreguoja arba panaikina leidimgq ir
apie tai pranesa veiklos vykdytojui ir
Komisijai.

5. Komisijai papraSius véliavos
valstybé naré¢ zvejybos leidimg atsisako
i8duoti, sustabdo jo galiojimg arba ji
panaikina tais atvejais, kai minéti veiksmai
yra grindZiami vir§esnémis politinémis
priezastimis, susijusiomis su tvariu jiury
biologiniy istekliy naudojimu, valdymu ir
iSsaugojimu arba neteisétos,
nedeklaruojamos ar nereglamentuojamos
Zvejybos prevencija ar sustabdymu, arba
kai Sqjunga nusprendZia sustabdyti arba
apriboti santykius su atitinkama trecigja
Salimi.

Pakeitimas

7 straipsnis
Zvejybos leidimy stebésena

1.  Teikdamas zvejybos leidimo paraiska
veiklos vykdytojas véliavos valstybei narei
pateikia iSsamius ir teisingus duomenis.

2. Duomenims pasikeitus veiklos
vykdytojas nedelsdamas apie tai
informuoja véliavos valstybe nare.

3. Veéliavos valstybé nar¢ bent kartg
per metus tikrina, ar saglygos, kuriomis
remiantis iSduotas zZvejybos leidimas, ir
toliau tenkinamos leidimo galiojimo
laikotarpiu.

4.  Jei salygos, kuriomis remiantis
iSduotas zvejybos leidimas,
nebetenkinamos, véliavos valstybé nare
imasi tinkamy veiksmuy, jskaitant leidimo
koregavimgq arba panaikinimg, ir
nedelsdama apie tai pranesa veiklos
vykdytojui ir Komisijai, taip pat, jei
taikoma, regioninés Zuvininkystés
valdymo organizacijos sekretoriatui arba
susijusiai trecCiajai Saliai.

5. Komisijai pateikus tinkamai
pagristg prasymg véliavos valstybé naré
zvejybos leidimg atsisako iSduoti, sustabdo
jo galiojimg arba jji panaikina tais atvejais,
kai:

a)  esama privalomy skubos prieZasciy,
susijusiy su didele grésme tvariam jiiry
biologiniy istekliy naudojimui, valdymui
ir iSsaugojimui;

b)  nustatyta rimty Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio arba
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009
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6.  Jei véliavos valstybé naré neatsisako
i8duoti leidimo, jo nepakoreguoja,
nesustabdo jo galiojimo arba jo
nepanaikina pagal 4 ir 5 dalis, Komisija
gali nuspresti ji panaikinti ir apie tai
pranesa véliavos valstybei narei ir veiklos
vykdytojui.

90 straipsnio 1 dalies paZeidimy, susijusiy
su neteiséta, nedeklaruota arba
nereguliuojama (NNN) Zvejyba, arba
siekiant uZkirsti jai kelig, jei esama
didelés rizikos; arba

¢)  Sqjunga nusprendZia sustabdyti
arba apriboti santykius su atitinkama
trecigja Salimi.

Prie pirmoje pastraipoje nurodyto
tinkamai pagrjsto prasymo pridedama
susijusi ir atitinkama informacija.
Pateikusi tokj tinkamai pagristg prasSymgq
Komisija apie tai nedelsdama informuoja
véliavos valstybés narés veiklos vykdytojq.
Komisijai pateikus tokj prasymgq prasideda
15 dieny konsultacinis Komisijos ir
véliavos valstybés narés laikotarpis.

6.  Jei 5 dalyje nurodyto 15 dieny
laikotarpio pabaigoje Komisija patvirtina
savo prasymg, o véliavos valstybé naré
neatsisako isduoti leidimo, jo
nepakoreguoja, nesustabdo jo galiojimo
arba jo nepanaikina pagal 4 ir 5 dalis,
Komisija dar po penkiy dieny gali
nuspresti ji panaikinti ir apie savo
sprendimg pranesa véliavos valstybei narei
ir veiklos vykdytojui.

Pakeitimas 33

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Sajungos zvejybos laivai regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos
valdomy iStekliy zZvejybos veiklg treciosios
Salies vandenyse gali vykdyti tik jei ta Salis
yra tos regioninés zuvininkystes valdymo
organizacijos susitariancioji Salis arba
nesusitarianc¢ioji bendradarbiaujancioji
Salis.

Pakeitimas

Sajungos zvejybos laivai regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos
valdomy iStekliy zZvejybos veiklg treciosios
Salies vandenyse gali vykdyti tik jei ta Salis
yra tos regioninés zuvininkysteés valdymo
organizacijos susitariancioji Salis arba
nesusitarianc¢ioji bendradarbiaujancioji
Salis. Jei tausios Zvejybos partnerystés
susitarimas buvo sudarytas pries ...[Sio
reglamento jsigaliojimo dienal, $i dalis
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Pakeitimas 34

Pasiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 35

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 36

Pasiilymas dél reglamento
10 straipsnio 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  jo veliavos valstybés narés ir

taikoma nuo ...[ketveri metai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos].

Pakeitimas

Sqjunga gali skirti dalj finansiniy istekliy,
numatyty sektorinei paramai treciosioms
Salims, su kuriomis yra sudariusi tausios
Zvejybos susitarimus, kad paremty minéty
Saliy stojimg | regionines Zuvininkystés
organizacijas.

Pakeitimas

Sqgjunga uZtikrina, kad tausios Zvejybos
partnerystés susitarimai atitikty Sj
reglamentq.

Pakeitimas

a)  treciosios Salies, kurios jurisdikcijai
priklauso vandenys, kuriuose vykdoma
Zvejybos veikla, arba kuri j tuos vandenis
turi suverenias teises, ir
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Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b)  treciosios Salies, kurios jurisdikcijai b)  jo véliavos valstybés narés.
priklauso vandenys, kuriuose vykdoma

veikla, arba kuri j tuos vandenis turi

suverenias teises.

Pakeitimas 38

Pasiilymas dél reglamento
11 straipsnio 1 pastraipos ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
¢) veiklos vykdytojas sumokejo visus ¢)  veiklos vykdytojas sumokejo visus
per paskutinius 12 ménesiy treciosios mokescius; ir

Salies kompetentingos institucijos jam
skirtus sumokéti mokescius ir finansines

nuobaudas.

ca) veiklos vykdytojas sumokéjo visas
treciosios Salies kompetentingos
institucijos jam skirtas sumokéti
finansines nuobaudas, uzbaigus taikomas
teisines procediiras.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento

11 straipsnio 1 pastraipos ¢ b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

cb) Zvejybos laivas turi treciosios Salies
iSduotq leidimg.
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Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

12 straipsnis
Zvejybos leidimy administravimas

1.  ISdavusi Zvejybos leidimg véliavos
valstybé naré¢ Komisijai iSsiuncia
atitinkamg treciosios Salies leidimo
paraiskq.

2. 1 dalyje nurodytoje paraiskoje
pateikiama 1 ir 2 prieduose iSvardyta
informacija ir visi kiti pagal tausios
zvejybos partnerystés susitarimg pateiktini
duomenys.

3. Véliavos valstyb¢ naré paraiska
Komisijai i§siuncia ne véliau kaip pries 10
kalendoriniy dieny iki paraiSky pateikimo
termino, nustatyto tausios zvejybos
partnerystés susitarime. Komisija véliavos
valstybés narés gali papraSyti pateikti, jos
nuomone, biitinos papildomos
informacijos.

4.  Isitikinusi, kad 11 straipsnyje
nustatytos sqlygos jvykdytos, Komisija
paraiskq iSsiuncia treCiajai Saliai.

5. Jei trecioji Salis pranesa Komisijai,
kad ji nusprendé Sajungos Zvejybos laivui
iSduoti zvejybos leidima, atsisakyti jj
1Sduoti, sustabdyti jo galiojimg arba ji
panaikinti, Komisija apie tai informuoja
véliavos valstybe narg.

Pakeitimas

12 straipsnis
Zvejybos leidimy administravimas

1. Patikrinusi, kad jvykdytos 11
straipsnio a, b ir ¢ punktuose numatytos
sqlygos, véliavos valstybé naré Komisijai
i§siuncia atitinkama paraiSkq treciosios
Salies leidimui gauti.

2. 1 dalyje nurodytoje paraiskoje
pateikiama priede iSvardyta informacija ir
visi kiti pagal tausios zvejybos partnerystés
susitarimg pateiktini duomenys.

3. Véliavos valstyb¢ naré paraiska
Komisijai i§siuncia ne véliau kaip pries§ 15
kalendoriniy dieny iki paraiSky pateikimo
termino, nustatyto tausios zvejybos
partnerystés susitarime. Komisija gali
nusiysti véliavos valstybei narei tinkamai
pagristg praSymgq pateikti, jos nuomone,
biiting papildomgq informacijq.

4.  Per 10 kalendoriniy dieny nuo
paraiskos gavimo dienos arba, jeigu buvo
prasoma papildomos informacijos pagal 3
dalj, per 15 kalendoriniy dieny nuo
paraiskos gavimo dienos Komisija atlieka
preliminary patikrinimgq, kad nustatyty, ar
laikomasi 11 straipsnyje nustatyty sqlygy.
Komisija po to arba nusiuncia paraiskq
treCiajai Saliai, arba praneSa valstybei
narei, kad paraiSka atmesta.

5. Jei trecioji Salis pranesa Komisijai,
kad ji pagal susitarimg nusprendé
Sajungos zvejybos laivui isduoti zvejybos
leidima, atsisakyti jj iSduoti, sustabdyti jo
galiojima arba jj panaikinti, Komisija
nedelsdama apie tai informuoja véliavos
valstybe nare, jei jmanoma,
elektroninémis priemonémis. Véliavos
valstybé naré nedelsdama tq informacijq
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Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

13 straipsnis

Pagal tausios zvejybos partnerystés
susitarimg nepanaudoty Zvejybos
galimybiy perskyrimas

1. Tam tikrais tausios zvejybos
partnerystés susitarimo protokolo
igyvendinimo metais arba kitu atitinkamu
jo jgyvendinimo laikotarpiu Komisija gali
nustatyti, ar yra nepanaudoty zvejybos
galimybiy, ir apie tai informuoti atitinkamag
paskirty zvejybos galimybiy dalj
naudojancias valstybes nares.

2. Gavusios $i3 Komisijos informacijg 1
dalyje nurodytos valstybés narés per 10
dieny gali:

a)  informuoti Komisijg, kad savo
zvejybos galimybes panaudos véliau tais
metais arba atitinkamu jgyvendinimo
laikotarpiu, pateikdamos Zvejybos plang
su iSsamia informacija apie praSomy
zvejybos leidimy skai¢iy, numatytus
suzvejoti kiekius, Zvejybos zong ir
zvejybos laikotarpj, arba

b)  pranesti Komisijai apie apsikeitimg
zvejybos galimybémis pagal Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 8 dalj.

3. Jei tam tikros valstybés narés
neinformavo Komisijos apie vieng i§ 2
dalyje nurodyty veiksmy ir dé¢l to Zvejybos
galimybés liko nepanaudotos, Komisija
gali kitoms valstybéms naréms, kurios
naudoja paskirty zvejybos galimybiy dalj,
18siysti kvietimag pareiksti susidoméjima
nepanaudotomis zvejybos galimybémis.

perduoda laivo savininkui.

Pakeitimas

13 straipsnis

Laikinas pagal tausios zvejybos
partnerystés susitarimg nepanaudoty
zvejybos galimybiy perskyrimas

1.  Pirmosios tausios zvejybos
partnerystés susitarimo protokolo
igyvendinimo laikotarpio pusés pabaigoje
Komisija gali nustatyti, ar yra nepanaudoty
zvejybos galimybiy, ir apie tai informuoti
atitinkamg paskirty zvejybos galimybiy
dalj naudojancias valstybes nares.

2. Gavusios $i3 Komisijos informacijg 1
dalyje nurodytos valstybés narés per 20
dieny gali:

a)  informuoti Komisijg, kad savo
zvejybos galimybes panaudos antroje
1gyvendinimo laikotarpio puséje,
pateikdamos Zvejybos plang su iSsamia
informacija apie praSomy zvejybos leidimy
skaiCiy, numatytus suzvejoti kiekius,
zvejybos zong ir zvejybos laikotarpj, arba

b)  pranesti Komisijai apie apsikeitimg
zvejybos galimybémis pagal Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 8 dalj.

3. Jei tam tikros valstybés narés
neinformavo Komisijos apie vieng i§ 2
dalyje nurodyty veiksmy ir dé¢l to Zvejybos
galimybés liko nepanaudotos, Komisija
gali per desSimties dieny laikotarpj
pasibaigus 2 dalyje nurodytam
laikotarpiui kitoms valstybéms naréms,
kurios naudoja paskirty zvejybos
galimybiy dalj, i8siysti kvietimag pareiksti

5866/17
PRIEDAS

DRI

31
LT

nva/EPL/1j



4.  Per 10 dieny nuo kvietimo pareiksti
susidoméjima gavimo valstybés narés gali
pranesti Komisijai apie susidoméjima
nepanaudotomis Zvejybos galimybémis.
Prie Sio pranes$imo jos prideda zvejybos
plang su iSsamia informacija apie praSomy
zvejybos leidimy skaiciy, numatytus
suzvejoti kiekius, zvejybos zong ir
zvejybos laikotarpi.

5. Komisija gali papraSyti atitinkamos
valstybés narés pateikti papildomos
informacijos, jei jos reikia praSymui
vertinti.

6.  Jeiné viena valstybé nar¢, naudojanti
ty paciy istekliy dalj, nepareiskia
susidoméjimo nepanaudotomis zvejybos
galimybémis, Komisija gali i$siysti
kvietimg pareiksti susidoméjima visoms
valstybéms naréms. Valstybés narés
susidoméjima nepanaudotomis Zvejybos
galimybémis gali pareiksti 4 dalyje
nurodytomis salygomis.

7.  Remdamasi pagal 4 arba 5 dalj
valstybiy nariy pateikta informacija,
Komisija pagal 14 straipsnyje nurodyta
metodika ribotam laikotarpiui perskiria
nepanaudotas zvejybos galimybes.

susidoméjima nepanaudotomis Zvejybos
galimybémis.

4.  Per 10 dieny nuo kvietimo pareiksti
susidoméjima gavimo valstybés narés gali
pranesti Komisijai apie susidoméjima
nepanaudotomis Zvejybos galimybémis.
Prie Sio pranes§imo jos prideda zvejybos
plang su iSsamia informacija apie praSomy
zvejybos leidimy skaiciy, numatytus
suzvejoti kiekius, zvejybos zong ir
zvejybos laikotarpi.

5. Komisija gali papraSyti atitinkamos
valstybés narés pateikti papildomos
informacijos apie prasomy Zvejybos
leidimy skailiy, numatytus suzvejoti
kiekius, Zvejybos zong ir Zvejybos
laikotarpj, jei jos reikia prasymui jvertinti.

6. Jei 10 dieny termino pabaigoje né
viena valstybé nar¢, naudojanti ty paciy
iStekliy dalj, nepareiskia susidoméjimo
nepanaudotomis zvejybos galimybémis,
Komisija gali i$siysti kvietimg pareiksti
susidoméjimg visoms valstybéms naréms.
Valstybés narés susidoméjimag
nepanaudotomis zvejybos galimybémis
gali pareiksti 4 dalyje nurodytomis
salygomis.

7.  Remdamasi pagal 4 arba 5 dalj
valstybiy nariy pateikta informacija ir
glaudZiai su jomis bendradarbiaudama
Komisija pagal 14 straipsnyje nurodyta
metodika tik laikinai perskiria
nepanaudotas zvejybos galimybes.

7a. 7 dalyje nurodyti perskirstymo

kriterijai taikomi tik antroje jgyvendinimo
laikotarpio puséje, kaip nustatyta 1 dalyje,
ir per tq laikotarpj taikomi tik vienq kartg.

7b.  Komisija informuoja valstybes nares
apie:

a)  valstybes nares, kurioms perskirtos
Zvejybos galimybés;
b)  valstybes nares, kurioms buvo

perskirtos tos Zvejybos galimybés, suteiktq
kiekj, iSreikStq skaiciais, ir

9

perskyrimui taikytus kriterijus.
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Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
13 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

13a straipsnis

Procediiry, susijusiy su metiniu esamy
Zvejybos leidimy atnaujinimu galiojancio
tausios Zvejybos partnerystés susitarimo
protokolo taikymo laikotarpiu,
supaprastinimas

Sqjungos tausios Zvejybos partnerystés
susitarimo galiojimo laikotarpiu turéty
biti leidZiama taikyti greitesnes,
lankstesnes ir paprastesnes laivy, kuriy
statusas (charakteristikos, véliava,
savininkas ar reikalavimy laikymasis) per
metus nepasikeité, leidimy atnaujinimo
procediiras.

Pakeitimas 43

Pasiilymas dél reglamento
14 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

14 straipsnis
Perskyrimo metodika

1.  Komisija jgyvendinimo aktais gali
nustatyti nepanaudoty zvejybos galimybiy
perskyrimo metodika. Tokie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 45 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Del tinkamai pagrijsty privalomos
skubos priezasciy, susijusiy su tuo, kad
pasinaudoti nepanaudotomis Zvejybos
galimybémis liko maziau laiko, Komisija
priima nedelsiant taikytinus ijgyvendinimo
aktus laikydamasi 45 straipsnio 3 dalyje

Pakeitimas

14 straipsnis
Laikino perskyrimo metodika

1.  Komisija jgyvendinimo aktais gali
nustatyti nepanaudoty zZvejybos galimybiy
laikino perskyrimo metodika. Tokie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 45
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

2. Del tinkamai pagrijsty privalomos
skubos priezasciy, susijusiy su tuo, kad
pasinaudoti nepanaudotomis Zvejybos
galimybémis liko maziau laiko, Komisija
priima nedelsiant taikytinus ijgyvendinimo
aktus laikydamasi 45 straipsnio 3 dalyje
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nurodytos procediiros. Sie aktai galioja ne
ilgiau kaip 6 ménesius.

3. Nustatydama perskirstymo metodika
Komisija atsiZvelgia i:

a)  zvejybos galimybes, kurias galima
perskirti;

b)  praSymus pateikusiy valstybiy nariy
skaiciy;
c)  per pradinj zvejybos galimybiy

paskirstyma kiekvienai praSyma pateikusiai
valstybei narei skirta dalj;

d)  kiekvienos prasymga pateikusios
valstybés narés praeityje suzvejotus kiekius
ir panaudotas pastangas;

e) naudojamy laivy ir jrankiy skaiciy,
tipg ir charakteristikas;

f)  praSymus pateikusiy valstybiy nariy
zvejybos plany deré¢jima su a—e punktuose
pateiktais elementais.

nurodytos procediros. Sie aktai galioja ne
ilgiau kaip 6 ménesius.

3. Nustatydama perskirstymo metodika
Komisija, atsiZvelgdama i aplinkos,
socialinius ir ekonominius veiksnius,
taiko Siuos skaidrius ir objektyvius
kriterijus:

a)  zvejybos galimybes, kurias galima
perskirti;

b)  praSymus pateikusiy valstybiy nariy
skaiCiy;
c)  per pradinj zvejybos galimybiy

paskirstyma kiekvienai praSyma pateikusiai
valstybei narei skirta dalj;

d)  kiekvienos prasymga pateikusios
valstybés narés praeityje suzvejotus kiekius
ir panaudotas pastangas;

e) naudojamy laivy ir jrankiy skaiciy,
tipg ir charakteristikas;

f)  praSymus pateikusiy valstybiy nariy
zvejybos plany deré¢jima su a—e punktuose
pateiktais elementais.

Komisija paskelbia perskyrimo
pagrindimg.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Jei tausios zvejybos partnerystés
susitarimo protokole nustatyti ménesiniai
arba ketvirtiniai suzvejoty zuvy kiekiy
apribojimai arba kitoks metinés kvotos
suskirstymas, Komisija gali priimti
igyvendinimo akta, kuriuo biity nustatyta
atitinkamy zvejybos galimybiy
paskirstymo valstybéms naréms ménesio,
ketvircio ar kito laikotarpio pagrindu
metodika. Tokie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 45 straipsnio 2 dalyje

Pakeitimas

1. Paskirstant Zvejybos galimybes, kai
tausios Zvejybos partnerystés susitarimo
protokole nustatyti ménesiniai arba
ketvirtiniai suzvejoty zuvy kiekiy
apribojimai arba kitoks metinés kvotos
suskirstymas, atitinkamos valstybiy nariy
Zvejybos galimybés atitinka pagal susijusj
Sqjungos teisés akta valstybéms naréms
paskirtas metines zvejybos galimybes. Sis
principas netaikomas tik tuo atveju, kai
susijusios valstybés narés susitaria dél
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nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Pakeitimas 45

Pasiilymas dél reglamento
15 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodytas Zvejybos

galimybiy paskirstymas dera su metiniu

Zvejybos galimybiy paskirstymu
valstybéms narés pagal atitinkamgq
Tarybos reglamentq.

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a)  jo veliavos valstybés narés ir

Pakeitimas 47

Pasiilymas dél reglamento
17 straipsnio 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  treciosios Salies, kurios jurisdikcijai
priklauso vandenys, kuriuose vykdoma

bendry Zvejybos plany, kuriuose
atsiZvelgiama j ménesinius ar ketvircio
suzvejojamo kiekio apribojimus arba
kitokj metinés kvotos suskirstymq.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas
a)  trecCiosios Salies, kurios jurisdikcijai
priklauso vandenys, kuriuose vykdoma

veikla, arba kuri j tuos vandenis turi
suverenias teises ir

Pakeitimas

b)  jo véliavos valstybés narés.
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veikla, arba kuri j tuos vandenis turi
suverenias teises.

Pakeitimas 48

Pasiilymas dél reglamento
17 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 49

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

18 straipsnis

Véliavos valstybés narés zvejybos leidimy
iSdavimo salygos

Veliavos valstybé nare leidimg treciosios
Salies vandenyse vykdyti Zvejybos veikla
ne pagal tausios zvejybos partnerystés
susitarimg gali iSduoti tik jei:

a)  néra galiojancio tausios zZvejybos
partnerystés susitarimo su ta tre¢igja Salimi
arba galiojanciame tausios Zvejybos
partnerystés susitarime aiSkiai numatyta
galimybé gauti tiesioginius leidimus;

b) atitinkami 5 straipsnyje iSdéstyti

Pakeitimas

Véliavos valstybé naré gali iSduoti leidimg
vykdyti Zvejybos veiklg treiosios Salies
vandenyse, kai atitinkamo tausios
Zvejybos partnerystés susitarimo
protokolas toje treciojoje Salyje nebuvo
taikytas maZiausiai trejus pastaruosius
metus.

Jei protokolas atnaujinamas, Zvejybos
leidimas automatiSkai panaikinamas nuo
to protokolo jsigaliojimo dienos.

Pakeitimas

18 straipsnis

Véliavos valstybés narés zvejybos leidimy
iSdavimo salygos

Veliavos valstybé nare leidimg treciosios
Salies vandenyse vykdyti Zvejybos veikla
ne pagal tausios zvejybos partnerystés
susitarimg gali iSduoti tik jei:

a)  néra galiojancio tausios zZvejybos
partnerystés susitarimo su ta trecigja
Salimi;

b)  atitinkami 5 straipsnyje iSdéstyti
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atitikties kriterijai;

c) veiklos vykdytojas yra pateikes:

—  po jo diskusijy su trecigja Salimi tos
Salies iSduota rasytinj numatomo
tiesioginio leidimo sqlygy, kuriomis
veiklos vykdytojui suteikiamos jos istekliy
zvejybos teisés (iskaitant Zvejybos trukme,
Jjos vykdymo salygas ir Zvejybos
galimybes, iSreikstas pastangomis arba
suzvejoty zuvy kiekio apribojimu),
patvirtinimg;

— irodymus, kad planuojama zvejybos
veikla yra tausi, kurie grindziami:

. treiosios Salies ir (arba) regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos
atliktu moksliniu vertinimu ir ir

. to vertinimo analize, kurig atliko
véliavos valstybé naré remdamasi savo
nacionalinio mokslinio instituto vertinimu;

- treciosios Salies Zuvininkystés teisés
akty kopijas;

—  oficialy paskirtos banko saskaitos, |
kurig mokami visi mokesc¢iai, numerj ir ir,

d) trecioji Salis yra regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos
susitariancioji Salis arba nesusitariancioji
bendradarbiaujancioji Salis, jei Zvejybos
veikla susijusi su tos regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos
valdomomis zuvy rasimis.

atitikties kriterijai;
ba) esama leidZiamo suZvejoti kiekio

pervirsio, kaip reikalaujama pagal
UNCLOS 62 straipsnio 2 dalj;

c)
— Zuvininkystés teisés akty kopijas,
kurias veiklos vykdytojui pateiké
pakrantés valstybé;

veiklos vykdytojas yra pateikes:

— treCiosios Salies i8duota galiojantj
Zvejybos leidimgq vykdyti siilomg Zvejybos
veiklg, kuriame nurodytos prieigos prie
zvejybos istekliy sqlygos, iskaitant trukme,
vykdymo salygas ir zvejybos galimybes,
iSreikStas pastangomis arba suzvejoty zuvy
kiekio apribojimu;

— irodymus, kad planuojama zvejybos
veikla yra tausi, kurie grindziami:

. treCiosios Salies ir (arba) regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos, ir
(arba) regioninés Zuvininkystés jstaigos,
kuri turi Komisijos pripaZjstamq moksling
kompetencijg, atliktu moksliniu vertinimu
ir,

. jei vertinimgq atlieka trecioji Salis, to
vertinimo analize, kurig atliko véliavos
valstybé naré remdamasi savo nacionalinio
mokslinio instituto vertinimu, arba, jei
tinkama, valstybés narés mokslinio
instituto, turincio atitinkamos
Zuvininkystés kompetencijos, vertinimu,

—  oficialy paskirtos banko saskaitos, |
kurig mokami visi mokesciai, numerj ir

d) trecioji Salis yra regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos
susitariancioji Salis arba
bendradarbiaujancioji nesusitariancioji
Salis, jei zvejybos veikla susijusi su tos
regioninés zuvininkystés valdymo
organizacijos valdomomis zuvy rasimis.
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Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

19 straipsnis

Tiesioginiy zvejybos leidimy
administravimas

1. ISdavusi Zvejybos leidimg véliavos
valstybé nar¢ Komisijai iSsiuncia
atitinkama 1 bei 2 prieduose ir 18
straipsnyje iSvardytg informacija.

2. Jei Komisija per 15 kalendoriniy
dieny nuo 1 dalyje nurodytos informacijos
perdavimo nepapraso papildomos
informacijos ar pagrindimo, véliavos
valstybé naré informuoja veiklos
vykdytojqg, kad jis gali pradéti atitinkamgqg
Zvejybos veiklg su sqlyga, kad jis turi ir
treciosios Salies tiesioginj leidimgq.

3. Jei, paprasiusi 2 dalyje nurodytos
papildomos informacijos arba pagrindimo,
Komisija nustato, kad nejvykdytos 18
straipsnio salygos, ji per du ménesius nuo
visos prasytos informacijos ar pagrindimo
gavimo gali pateikti prieStaravimg leidimo
suteikimui.

4.  Jei trecioji Salis pranesa Komisijai,
kad ji nusprendé Sajungos Zvejybos laivui
iSduoti tiesioginj leidima, atsisakyti jj
i1Sduoti, sustabdyti jo galiojimg arba ji

Pakeitimas

19 straipsnis

Tiesioginiy zvejybos leidimy
administravimas

1.  Isitikinusi, kad jvykdytas 18
straipsnyje numatytas reikalavimas,
véliavos valstybé naré Komisijai iSsiuncia
atitinkamga priede ir 18 straipsnyje
iSvardyta informacija.

2.  Komisija atlieka preliminary 1
dalyje nurodytos informacijos patikrinimg.
Ji per 15 dieny gali paprasyti papildomos
informacijos ar 1 dalyje nurodytos
informacijos pagrindimo.

3. Jei, paprasiusi 2 dalyje nurodytos
papildomos informacijos arba pagrindimo,
Komisija nustato, kad nejvykdytos 18
straipsnio salygos, ji per vieng ménesj nuo
pirmojo prasytos informacijos ar
pagrindimo gavimo gali pateikti
priestaravima leidimo suteikimui.

3a. Neatsiivelgiant j §io straipsnio 1-3
daliy nuostatas, jei Zvejybos leidimas
atnaujinimas praéjus ne daugiau kaip
dvejiems metams nuo pradinio leidimo
iSdavimo ir tomis paciomis sqlygomis, dél
kuriy susitarta pradiniame leidime,
valstybé naré, jsitikinusi, kad jvykdytos 18
straipsnyje nustatytos sqlygos, gali
tiesiogiai iSduoti 7vejybos leidimgq ir turi
nedelsdama apie tai pranesti Komisijai.
Jei turi prieStaravimy, Komisija juos
privalo pateikti per 15 dieny, laikydamasi
7 straipsnyje nurodytos procediiros.

4.  Jei trecioji Salis pranesa Komisijai,
kad ji nusprendé Sajungos Zvejybos laivui
iSduoti tiesioginj leidima, atsisakyti jj
1Sduoti, sustabdyti jo galiojimg arba ji

5866/17
PRIEDAS

DRI

nva/EPL/1j

38

LT



panaikinti, Komisija apie tai informuoja
véliavos valstybe narg.

5. Jei trecioji Salis pranesa véliavos
valstybei narei, kad ji nusprendé Sajungos
zvejybos laivui i§duoti tiesioginj leidima,
atsisakyti jj iSduoti, sustabdyti jo galiojima
arba jj panaikinti, véliavos valstybé naré
apie tai informuoja Komisijg.

6.  Veiklos vykdytojas véliavos
valstybei narei pateikia su trecigja Salimi
sutarty galutiniy salygy kopijg ir tiesioginio
leidimo kopija.

Pakeitimas 51

Pasiilymas dél reglamento
20 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

panaikinti, Komisija apie tai nedelsdama
informuoja véliavos valstybe narg, o ji
informuoja laivo savininkq.

5. Jei trecioji Salis pranesa véliavos
valstybei narei, kad ji nusprendé Sajungos
zvejybos laivui i§duoti tiesioginj leidima,
atsisakyti jj iSduoti, sustabdyti jo galiojima
arba jj panaikinti, véliavos valstybé naré
nedelsdama apie tai informuoja Komisija
ir laivo savininkg.

6.  Veiklos vykdytojas véliavos
valstybei narei pateikia su trecigja Salimi
sutarty galutiniy salygy kopijg ir tiesioginio
leidimo kopija.

Pakeitimas

20a straipsnis

Sqjungos tarptautiniy jsipareigojimy
regioninése Zuvininkystés valdymo
organizacijose jgyvendinimas

Tam, kad vykdyty savo tarptautinius
Isipareigojimus regioninése Zuvininkystés
valdymo organizacijose ir laikydamasi
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 28
straipsnyje nustatyty jsipareigojimy,
Sqgjunga skatina nepriklausomy
organizacijy atliekamus periodinius
veiklos vertinimus ir imasi aktyvaus
vaidmens kuriant ir stiprinant taikymo
komitetus visose regioninése Zuvininkystés
valdymo organizacijose, kuriose ji
dalyvauja kaip susitariancioji Salis. Ji visy
pirma uZtikrina, kad tie taikymo komitetai
vykdyty bendrq Zuvininkystés iSorés
politikos ir regioninése Zuvininkystés
valdymo organizacijose priimty priemoniy
jgyvendinimo prieZiiirq.
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Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento

21 straipsnio 1 pastraipos -a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  jie jtraukti j atitinkamg regioninés
Zuvininkystés valdymo organizacijos
registra arba saraSg, ir

Pakeitimas 54

Pasiilymas dél reglamento
23 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

23 straipsnis

Regioninés Zuvininkystés valdymo
organizacijos atlickama registracija

1. Véliavos valstybé nar¢ Komisijai
i1§siuncia laivy, kuriems ji suteike leidimus
vykdyti Zvejybos veikla regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos
rajone pagal jos nuostatas, sgrasg (-us).

Pakeitimas

-a) Sqjunga yra regioninés
Zuvininkystés valdymo organizacijos
susitariancioji Salis;

Pakeitimas

b)  jie jtraukti j atitinkamg regioninés
Zuvininkystés valdymo organizacijos
leidimus turinciy laivy registra arba saraSa
ir

Pakeitimas

23 straipsnis

Regioninés Zuvininkystés valdymo
organizacijos atlickama registracija

1. Véliavos valstybé nar¢ Komisijai
i18siuncia veiklg vykdanciy Zvejybos laivy,
apibréZty Reglamente (ES) Nr. 1380/2013
ir turinciy, jei taikoma, susijusius
duomenis apie laimikj, kuriems ji suteiké
leidimus vykdyti zvejybos veikla
regioninés zuvininkystés valdymo
organizacijos rajone pagal jos nuostatas,
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2. 1 dalyje nurodytas (-1) sarasas (-ai)
sudaromas (-1) pagal regioningés
Zuvininkystés valdymo organizacijos
reikalavimus, prie jo pridedama 1 ir 2
prieduose nurodyta informacija.

3.  Komisija véliavos valstybés narés
gali paprasyti, jos nuomone, biitinos
papildomos informacijos.

4.  Isitikinusi, kad 22 straipsnyje
nustatytos salygos jvykdytos, Komisija
leidimus turin¢iy laivy sarasg (-us)
i$siuncia regioninei zuvininkystés valdymo
organizacijai.

5. Jei regioninés Zuvininkystés valdymo
organizacijos registras arba saraSas néra
viesi, Komisija véliavos valstybéms naréms
pranesa, kurie laivai | juos jtraukti.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

24 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas #vejybos veiklai,
kurig atviroje juiroje vykdo Sgjungos
zvejybos laivai, kuriy bendras ilgis vir§ija
24 metrus.

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento
25 straipsnio 1 pastraipos a punktas

sarasg (-us).

2. 1 dalyje nurodytas (-1) sarasas (-ai)
sudaromas (-1) pagal regioningés
Zuvininkystés valdymo organizacijos
reikalavimus, prie jo pridedama priede
nurodyta informacija.

3.  Komisija véliavos valstybés narés
per 10 dieny nuo 1 dalyje nurodyto sqraso
gavimo dienos gali paprasyti, jos nuomone,
biitinos papildomos informacijos. Ji
pateikia tokio praSymo pagrindimag.

4.  Isitikinusi, kad 22 straipsnyje
nustatytos salygos jvykdytos, per 15 dieny
nuo 1 dalyje nurodyto sqraso gavimo
dienos Komisija leidimus turin¢iy laivy
sarasa (-us) iSsiuncia regioninei
zuvininkystés valdymo organizacijai.

5. Jei regioninés Zuvininkystés valdymo
organizacijos registras arba saraSas néra
viesi, Komisija atitinkamgq Zuvininkystés
veiklg vykdancioms valstybéms naréms
iSplatina leidimus turinciy laivy sqrasq.

Pakeitimas

24 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas atviroje jiiroje
vykdomai zvejybos veiklai.
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Komisijos sitilomas tekstas

a)  jy véliavos valstybés narés jiems
18dave zvejybos leidimus; ir

Pakeitimas 57

Pasiilymas dél reglamento
26 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Veéliavos valstybé naré leidima Zvejybos
veikla vykdyti atviroje jiroje gali iSduoti
tik jei atitinkami 5 straipsnyje nustatyti

atitikties kriterijai.

Pakeitimas 58

Pasiiilymas dél reglamento
27 straipsnis

Pakeitimas

a)  to laivo véliavos valstybé naré jiems
18dave zvejybos leidimg, remdamasi
moksliniu siiilomos Zvejybos veiklos
tausumo jvertinimu, kurj patvirtino tos
valstybés narés nacionalinis mokslinis
institutas arba, jei taikoma, valstybés
narés mokslinis institutas, turintis
atitinkamos Zuvininkystés kompetencijos;
ir

Pakeitimas

Véliavos valstybé naré leidima vykdyti
zvejybos veikla ne Sqgjungos vandenyse
gali i8duoti tik jei:

a)  jgyvendinti 5 straipsnyje iSdéstyti
atitikties kriterijaiy
b)  planuojama Zvejybos veikla yra:

—  pagrjsta ekosistemomis grindZiamu
poziariu j Zuvininkystés valdymgq, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
4 straipsnio 9 punkte ir

- atitinka véliavos valstybés narés
nacionalinio mokslinio instituto atliktg
moksling vertinimgq, kuriame
atsiZvelgiama j jiury gyvyjy istekliy ir jiry
ekosistemy iSsaugojimgq.
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Komisijos sitilomas tekstas

27 straipsnis
PraneSimas Komisijai

Véliavos valstybe naré ne véliau kaip pries
15 dieny iki planuojamos zvejybos veiklos
atviroje juroje pradzios apie iSduotg
zvejybos leidimg pranesa Komisijai,
pateikdama 1 ir 2 prieduose nurodyta
informacija.

Pakeitimas

27 straipsnis
PraneSimas Komisijai

Véliavos valstybe naré ne véliau kaip pries
8,5 kalendoriniy dieny iki planuojamos
zvejybos veiklos atviroje jiiroje pradzios
apie i8duotg zvejybos leidimg pranesa
Komisijai, pateikdama priede nurodyta
informacija.

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

28 straipsnis.
Principai

1. Sajungos zvejybos laivai negali
vykdyti zZvejybos veiklos pagal
frachtavimo susitarimus, jei galioja tausios
zvejybos partnerystés susitarimas, nebent
tame susitarime nurodyta kitaip.

2. Sajungos laivas negali vykdyti
zvejybos veiklos pagal daugiau nei vieng
frachtavimo susitarimg tuo pat metu arba
uzsiimti subfrachtavimu.

3. Frachtuojamas Sajungos laivas negali
naudoti savo véliavos valstybés narés
zvejybos galimybiy. Frachtuojamo laivo
suzvejotos zuvys jskaic¢iuojamos j laiva
frachtuojancios valstybés zZvejybos
galimybes.

Pakeitimas

28 straipsnis.
Principai

1. Sajungos zvejybos laivai negali
vykdyti zZvejybos veiklos pagal
frachtavimo susitarimus, jei galioja tausios
Zvejybos partnerystés susitarimas.

2. Sajungos laivas negali vykdyti
zvejybos veiklos pagal daugiau nei vieng
frachtavimo susitarimg tuo pat metu arba
uzsiimti subfrachtavimu.

2a. Sqjungos laivai vykdo veiklg pagal
frachtavimo susitarimus regioninés
Zvejybos valdymo organizacijos
vandenyse, tik jei valstybé, kurios
subjektas frachtuoja laivg, yra tos
organizacijos susitariancioji Salis.

3. Frachtuojamas Sajungos laivas
frachtavimo laikotarpiu negali naudoti
savo veliavos valstybés narés zvejybos
galimybiy. Frachtuojamo laivo suzvejotos
Zuvys iskai¢iuojamos j laiva
frachtuojancios valstybés zvejybos
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Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b)  ar frachtavimo susitarimas
nurodytas 7vejybos leidime.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei Sgjungos Zvejybos laive pagal stebétojy

programa renkami duomenys, to laivo
veiklos vykdytojas juos nusiuncia savo
véliavos valstybei narei.

Pakeitimas 62

Pasiilymas dél reglamento
31 straipsnis

galimybes.

3a. Jokia Sio reglamento nuostata
nesumazina véliavos valstybés narés
atsakomybés, susijusios su jos
Isipareigojimais pagal tarptauting teise,
Reglamentq (EB) Nr. 1224/2009,
Reglamentq (EB) Nr. 1005/2005 ar kitas
bendros Zuvininkystés politikos nuostatas,
iskaitant ataskaity teikimo reikalavimus.

Pakeitimas

b)  ar Zvejybos leidime nurodytos
frachtavimo susitarimo nuostatos,
iskaitant zvejybos laikotarpj, galimybes ir
rajong.

Pakeitimas

Jei Sgjungos Zvejybos laive renkami
duomenys pagal stebétojy programa pagal
Sqjungos arba regioninés Zuvininkystés
valdymo organizacijos teisés aktus, to
laivo veiklos vykdytojas juos nusiuncia
savo véliavos valstybei narei.
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Komisijos sitilomas tekstas

31 straipsnis
Informacijos teikimas treciosioms Salims

1.  Vykdydamas zvejybos veiklg pagal
Sig antrasting dalj Sgjungos zvejybos laivo
veiklos vykdytojas atitinkamas suzvejoty
zuvy kiekiy deklaracijas ir iSkrovimo
deklaracijas nusiuncia treciajai Saliai, o
kopijg — savo véliavos valstybei narei, jei
tai numatyta su trecigja Salimi
sudarytame tausios Zvejybos partnerystés
susitarime.

2. V¢éliavos valstybé nar¢ jvertina, ar
treciajai Saliai pagal 1 dalj nusiysti
duomenys atitinka duomenis, kuriuos ji
gavo pagal Reglamentg (EB) Nr.
1224/2009.

3. Jeisuzvejoty zuvy kiekiy
deklaracijos ir iSkrovimo deklaracijos
pagal 1 dalj nenusiunc¢iamos treciajai Saliai,
tai laikoma sunkiu pazeidimu ir taikomos
pagal bendra zuvininkystés politika
numatytos atitinkamos sankcijos ir kitos
priemongs. Pazeidimo sunkumg nustato
valstybés narés kompetentinga institucija
atsizvelgdama  tam tikrus kriterijus — zalos
pobudj, jos verte, pazeidéjo ekonoming
padét] ir pazeidimo apimtj arba daznumg.

Pakeitimas 63

Pasiilymas dél reglamento
I1I priedo 31 a straipsnis (naujas)

Pakeitimas

31 straipsnis
Informacijos teikimas treciosioms Salims

1.  Vykdydamas zvejybos veiklg pagal
Sig antraSting dalj Sgjungos zvejybos laivo
veiklos vykdytojas atitinkamas suzvejoty
zuvy kiekiy deklaracijas ir iSkrovimo
deklaracijas nusiuncia ir savo véliavos
valstybei narei, ir treciajai Saliai.

2. V¢liavos valstybé nar¢ jvertina, ar
treciajai Saliai pagal 1 dalj nusiysti
duomenys atitinka duomenis, kuriuos ji
gavo pagal Reglamentg (EB)

Nr. 1224/2009. Jeigu duomenys vieni kity
neatitinka, valstybé naré tiria, ar toks
neatitikimas susijes su NNN Zvejyba, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1005/2008
3 straipsnio 1 dalies b punkte, ir imasi
atitinkamy veiksmy pagal to reglamento
43—47 straipsnius.

3. Jeisuzvejoty zuvy kiekiy
deklaracijos ir iSkrovimo deklaracijos
pagal 1 dalj nenusiunc¢iamos treciajai Saliai,
tai laikoma sunkiu pazeidimu, ir taikomos
pagal bendra zuvininkystés politika
numatytos atitinkamos sankcijos ir kitos
priemongs. Pazeidimo sunkumg nustato
valstybés narés kompetentinga institucija
atsizvelgdama  tam tikrus kriterijus — zalos
pobudj, jos verte, pazeidéjo ekonoming
padét] ir pazeidimo apimtj arba daznumg.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1.  Treciyjy saliy zvejybos laivai negali
vykdyti zvejybos veiklos Sajungos
vandenyse, jei neturi Komisijos iSduoto
zvejybos leidimo.

Pakeitimas 65

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Leidima zvejoti Sajungos vandenyse
turintys treciyjy Saliy zvejybos laivai
laikosi taisykliy, kuriomis
reglamentuojama Sajungos laivy veikla
toje zvejybos zonoje, kurioje treciosios

Pakeitimas

31a straipsnis

Narystés regioninése Zuvininkystés
valdymo organizacijose reikalavimai

Treciosios Salies Zvejybos laivas
regioninés Zuvininkystés valdymo
organizacijos valdomy iStekliy Zvejybos
veiklg Sqjungos vandenyse gali vykdyti tik
jeigu ta treCioji Salis yra tos regioninés
Zuvininkystés valdymo organizacijos
susitariancioji Salis.

Pakeitimas

1.  Treciyjy saliy zvejybos laivai negali
vykdyti Zvejybos veiklos Sajungos
vandenyse, jei neturi Komisijos iSduoto
zvejybos leidimo. Jiems toks leidimas
iSduodamas tik jei jie atitinka 5
straipsnyje nustatytus atitikties
reikalavimams kriterijus.

Pakeitimas

2. Leidima zvejoti Sajungos vandenyse
turintys treciyjy Saliy zvejybos laivai
laikosi taisykliy, kuriomis
reglamentuojama Sajungos laivy veikla
toje zvejybos zonoje, kurioje treciosios
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Salies laivas vykdo veikla. Jeigu
atitinkamo zvejybos leidimo nuostatos
skiriasi, jos turi biiti aiSkiai paminétos
arba tame susitarime, arba priimant
taisykles, dél kuriy buvo susitarta su
trecigja Salimi, su kuria vykdomas tas
susitarimas.

Salies laivas vykdo veikla, ir atitinkamo
zvejybos susitarimo nuostaty.

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

33 straipsnis
Zvejybos leidimy iddavimo salygos

Komisija leidimg vykdyti Zvejybos veikla
Sajungos vandenyse treciyjy Saliy zvejybos
laivams gali i8duoti tik jei:

a)  1ir 2 prieduose nurodyta informacija
apie zvejybos laiva ir su juo veikla
vykdantj (-Cius) pagalbinj (-ius) laiva (-us)
yra i§sami ir teisinga; laivas ir visi su juo
veiklg vykdantys pagalbiniai laivai turi
IMO numer;j;

b)  veiklos vykdytojui ir vejybos laivui
12 ménesiy iki Zvejybos leidimo paraiskos
pateikimo dienos nebuvo pagal valstybés
narés teise taikytos jokios sankcijos uz
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008

Pakeitimas

33 straipsnis
Zvejybos leidimy iddavimo salygos

Komisija leidimg vykdyti Zvejybos veikla
Sajungos vandenyse treciyjy Saliy zvejybos
laivams gali i8duoti tik jei:

-a) esama leidZiamo suZvejoti kiekio
pervirSio, kuriuo bus padengtos pasiilytos
Zvejybos galimybés, kaip reikalaujama
pagal UNCLOS 62 straipsnio 2 ir 3 dalis;

a)  priede nurodyta informacija apie
zvejybos laiva ir su juo veikla vykdant] (-
¢ius) pagalbinj (-ius) laiva (-us) yra iSsami
ir teisinga; laivas ir visi su juo veikla
vykdantys pagalbiniai laivai turi IMO
numeri, jei to reikalaujama pagal
Sqgjungos teisés aktus;

b)  kompetentinga institucija per 12
meénesiy prie§ pateikiant paraiSkq Zvejybos
leidimui gauti yra nustaciusi, kad vejybos
laivo kapitonui ir atitinkamam Zvejybos
laivui nebuvo taikyta sankcijy dél

42 straipsnyje ir Tarybos reglamento (EB) sunkaus paZeidimo;

Nr. 122472009 90 straipsnyje nurodytus

sunkius paZeidimus;

c)  zvejybos laivas néra jtrauktas i joki c)  zvejybos laivas néra jtrauktas i joki

NNN Zvejyba vykdziusiy laivy sgrasg ir
(arba) trecioji Salis néra pagal Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1005/2008 pripazinta
trecigja Salimi, nebendradarbiaujancia

treciosios Salies, regioninés Zuvininkystés
valdymo organizacijos ar Sgjungos pagal
Tarybos reglamentq (EB) Nr. 1005/2008
sudarytg NNN zvejyba vykdziusiy laivy
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kovojant su NNN zvejyba, arba pagal
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1026/2012
pripazinta Salimi, leidzianc¢ia vykdyti
netausig zvejyba, arba pagal Siuos
reglamentus jtraukta j tokiy Saliy sarasus;

d)  zvejybos laivas atitinka su atitinkama
treCigjq Salimi sudaryto zvejybos
susitarimo reikalavimus ir, atitinkamais
atvejais, yra jtrauktas j pagal tg susitarimg
veiklg vykdanciy laivy sarasa.

Pakeitimas 67

Pasiilymas dél reglamento
35 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija gali atsisakyti iSduoti
zvejybos leidima, gali sustabdyti jo
galiojimg arba j] panaikinti tais atvejais,
kai i§ esmés pasikeité aplinkybés, kai
minéti veiksmai yra grindZiami
vir§esnémis politinémis prieZastimis, inter
alia, susijusiomis su tarptautiniais
zmogaus teisiy arba kovos su neteiséta,
nedeklaruojama ir nereglamentuojama
Zvejyba reikalavimais, arba kai dél minéty
arba kity vir§esniy politiniy prieZasciy
Sqgjunga nusprendZia sustabdyti arba
apriboti santykius su atitinkama trecigja
Salimi.

sarasa ir (arba) trecioji Salis néra pagal
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1005/2008
pripazinta treCigja Salimi,
nebendradarbiaujancia kovojant su NNN
zvejyba, arba pagal Tarybos reglamentg
(ES) Nr. 1026/2012 pripazinta Salimi,
leidziancia vykdyti netausig zZvejyba, arba
pagal Siuos reglamentus jtraukta i tokiy
Saliy sarasus;

d)  zvejybos laivas atitinka su atitinkama
trecigja Salimi sudaryto zvejybos
susitarimo reikalavimus ir, atitinkamais
atvejais, yra jtrauktas j pagal tg susitarimg
veiklg vykdanciy laivy sarasg.

Pakeitimas

2. Komisija gali atsisakyti iSduoti
zvejybos leidima, gali sustabdyti jo
galiojimg arba jj panaikinti atvejais:

a) susijusiais, be kita ko, su
tarptautiniais Zmogaus teisiy standartais;

b)  dél privalomy skubos prieZasciy,
susijusiy su didele grésme tvariam jiry
biologiniy istekliy naudojimui, valdymui
ir iSsaugojimui;

¢)  kai reikia imtis veiksmy siekiant
uzkirsti kelig rimtam Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 42 straipsnio arba
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Pakeitimas 68

Pasiilymas dél reglamento
37 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1.  Jei Komisija nustato, kad trecioji
Salis virsijo jai skirtas iStekliy ar iStekliy
grupés kvotas, ji atitinkama kiekj iSskaito
1§ tai Saliai kitiems metams skirtos ty
iStekliy ar istekliy grupés kvotos.

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

39 straipsnis
Sajungos Zvejybos leidimy registras

1.  Komisija sukuria ir tvarko elektroninj
Sajungos zvejybos leidimy registra, kuris
turi viesaja ir saugiaja dalis. Registras:

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009
90 straipsnio 1 dalies paZeidimui,
susijusiam su neteiséta, nedeklaruota
arba nereguliuojama Zvejyba; arba

d)  kai dél minéty arba kity virSesniy
politiniy prieZasc¢iy Sgjunga nusprendZia
sustabdyti arba apriboti santykius su
atitinkama trecigja Salimi.

Jei Komisija pagal pirmgq pastraipq
atsisako iSduoti leidimg, sustabdo jo
galiojimgq arba jj panaikina, ji nedelsdama
apie tai informuoja trecigjq Salj.

Pakeitimas

1.  Jei Komisija nustato, kad trecioji
Salis virsijo jai skirtas iStekliy ar iStekliy
grupés kvotas, ji atitinkama kiekj iSskaito
1§ tai Saliai kitiems metams skirtos ty
iStekliy ar istekliy grupés kvotos. Kiekio
sumazinimas atitinka Reglamento (EB)
Nr. 122472009 105 straipsnio nuostatas.

Pakeitimas

39 straipsnis
Sajungos Zvejybos leidimy registras
1.  Komisija sukuria ir tvarko elektroninj
Sajungos zvejybos leidimy registra, kuris
apima visus pagal 11 ir III antraStines
dalis iSduotus Zvejybos leidimus ir kuris
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a) skirtas visai 1 ir 2 priede nurodytai
informacijai registruoti, jame rodomas
kiekvieno leidimo statusas realiuoju laiku;
b) ji naudojama Komisijai ir
valstybéms naréms keiciantis duomenimis
ir informacija ir

c) skirtas tik tvaraus Zvejybos laivyny
valdymo tikslams.

2. Iregistra jtraukty zvejybos leidimy
sgraSas yra viesai prieinamas, jame
pateikiama visa §i informacija:

a) laivo pavadinimas ir véliavos
valstybé;

b)  leidimo rusis ir

c)  zvejybos, kuriai suteiktas leidimas,
vykdymo laikotarpis ir zona (pradzios ir
pabaigos datos, Zvejybos zona).

3. Valstybés narés registra naudoja
pateikdamos informacija apie zvejybos
leidimus Komisijai ir atnaujindamos ji,
kaip nustatyta 12, 19, 23 ir 27
straipsniuose.

Pakeitimas 70

Pasiiilymas dél reglamento
40 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

turi vie$aja ir saugiaja dalis. Registras:

a) skirtas visai priede nurodytai
informacijai registruoti, jame rodomas
kiekvieno leidimo statusas realiuoju laiku;

b)  naudojamas Komisijai ir valstybéms
naréms keiciantis duomenimis ir
informacija ir

c) skirtas tik tvaraus Zvejybos laivyny
valdymo tikslams.

2. Iregistra jtraukty zvejybos leidimy
sgraSas yra viesai prieinamas, jame
pateikiama visa §i informacija:

a) laivo pavadinimas, véliavos valstybé,
ES Zvejybos laivyno registro numeris ir
IMO numeris, jei reikalaujama pagal
Sqjungos teisés aktus;

aa) jmonés savininko ir tikrojo
savininko pavardé, miestas ir gyvenamoji
Salis;

b)  leidimo, jskaitant Zvejybos
galimybes, risis ir

c)  zvejybos, kuriai suteiktas leidimas,
vykdymo laikotarpis ir zona (pradzios ir
pabaigos datos, Zvejybos zona).

3. Valstybés narés registra naudoja
pateikdamos informacijg apie zvejybos
leidimus Komisijai ir atnaujindamos ji,
kaip nustatyta 12, 19, 23 ir 27
straipsniuose.

Pakeitimas

Siekiant, kad Sqjungos Zvejybos leidimy
registras pradéty veikti ir kad valstybés
narés galéty laikytis techniniy perdavimo
reikalavimy, Komisija atitinkamoms
valstybéms naréms teikia techning
paramgq. Tuo tikslu ji remia nacionalines
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Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 72

Pasiiilymas dél reglamento
43 straipsnio 2 dalis

institucijas perduodant reikiamg
informacijq, kuriq kiekvieno leidimy tipo
atveju turi pateikti veiklos vykdytojai, ir
iki ... [SeSi ménesiai nuo Sio reglamento
sigaliojimo dienos] sukuria kompiutering
programg valstybéms naréms, kad jos
galéty paraisky dél Zvejybos leidimy
duomenis ir laivy charakteristiky
duomenis j Sqjungos Zvejybos leidimy
registrq perduoti automatiSkai ir tikruoju
laiku.

Pakeitimas

Jei valstybés narés nori gauti technine ir
finansine pagalbg, susijusiq su
informacijos perdavimu, jos gali
pasinaudoti Europos jiry reikaly ir
Zuvininkystés fondu pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 508/2014°”* 76 straipsnio 2 dalies a
punktq.

7 2014 m. gegusés 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 508/2014 dél Europos jury reikaly ir
Zuvininkystés fondo ir kuriuo
panaikinami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB)
Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas Nr. 1255/2011 (OL L 149,
2014 5 20, p. 1).
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija arba jos paskirta jstaiga
pagal Sagjungos ir treciyjy Saliy sudarytus
zvejybos susitarimus, kuriuos remia
regioninés zuvininkystés valdymo
organizacijos arba panasios zuvininkystés
organizacijos, kuriy susitariancigja Salimi
arba nesusitariancigja
bendradarbiaujancigja Salimi yra Sajunga,
kitoms ty susitarimy Salims arba
organizacijy naréms persiuncia atitinkama
informacija apie Sio reglamento taisykliy
nesilaikymg arba sunkius pazeidimus,
nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1005/2008
42 straipsnio 1 dalies a punkte ir
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90
straipsnio 1 dalyje, su sglyga, kad tam
pritaria informacija pateikusi valstybé naré
ir latkomasi Reglamento (EB) Nr. 45/2001.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisijai suteikiami 5 straipsnio 2
dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus.

Pakeitimas

2. Komisija arba jos paskirta jstaiga
pagal Sajungos ir treciyjy Saliy sudarytus
zvejybos susitarimus, kuriuos remia
regioninés zuvininkystés valdymo
organizacijos arba panasios zuvininkystés
organizacijos, kuriy susitariancioji Salis
arba bendradarbiaujancioji
nesusitariancioji Salis yra Sajunga, kitoms
ty susitarimy Salims arba organizacijy
naréms persiuncia atitinkamg informacija
apie Sio reglamento taisykliy nesilaikyma
arba sunkius pazeidimus, nurodytus
Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 42
straipsnio 1 dalies a punkte ir Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnio 1 dalyje,
jei tam pritaria informacija pateikusi
valstybé nar¢ ir laitkomasi Reglamento
(EB) Nr. 45/2001.

Pakeitimas

2. Komisijai suteikiami 5 straipsnio 2
dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus penkeriy mety
laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento
jsigaliojimo dienaj. Likus ne maZiau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Igaliojimai savaime prategsiami
tokios pacios trukmeés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia priestaravimy dél
tokio pratesimo likus ne maZiau kaip
trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.
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Pakeitimas 74

Pasiilymas dél reglamento
I priedas

Komisijos sitilomas tekstas

[-]

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
II priedas

Komisijos sitilomas tekstas

[-]

Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento
II a priedas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

ISbraukta.

ISbraukta.

Pakeitimas

Pakeitimas

Pakeitimas

1la priedas

Informacijos, pateiktinos siekiant gauti

Zvejybos leidimgq, sqrasas

* privalomi laukeliai (22-25 ir 28—48
laukeliy galima nepildyti, jei tq
informacijq galima automatiSkai gauti i§
Sqjungos laivyno registro jvedus CFR

arba IMO numerj).
I PAREISKEJAS
1 Laivo tapatumo nustatymo

numeris (IMO numeris, CFR
numeris, kt.)
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Laivo pavadinimas

Ekonominés veiklos vykdytojo

pavadinimas*

4 E. pasStas*

5 Adresas

6 Faksas

7 Mokesciy mokétojo numeris
(SIRET, NIF ir kt.)*

8 Telefonas
Savininko vardas ir pavardé

10 E. pastas*

11 Adresas

12 Faksas

13 Telefonas

14 Ekonominés veiklos vykdytojui
atstovaujancios asociacijos
arba agento pavadinimas*

15 E. pasStas*

16 Adresas

17 Faksas

18 Telefonas

19 Kapitono (-y) vardas (-ai) ir
pavardé (-és)*

20 E. pasStas*

21 Pilietybé*

22 Faksas

23 Telefonas

/4 Z“VE{YBOS, KURIAI

PRASOMA ISDUOTI
LEIDIMA, KATEGORIJA

Leidimo risis (Zvejybos susitarimas,
tiesioginis leidimas, regioniné
Zuvininkystés valdymo organizacija, atvira
Jjiira, frachtavimas, pagalbinis laivas)

24 Laivo tipo FAO kodas*
25 Zvejybos jrankio tipo FAO
kodas*
26 Zvejybos rajony FAO kodai*
5866/17 nva/EPL/1j

PRIEDAS DRI LT



27

28

29

30

Vi
31

32

33

34

35

Tiksliniy rusiy FAO kodai
arba Zvejybos kategorija
(SFPA)*

Laikotarpis, kuriam prasoma
leidimo (pradZios ir pabaigos
datos)

Regioninés Zuvininkystés
valdymo organizacijos (RZVO0)
registro numeris* (jei Zinomas)
Pagalbiniy laivy sqrasas:
pavadinimas / IMO numeris /
CFR numeris

FRACHTAVIMAS
Laivas veiklg vykdo pagal

frachtavimo susitarimg*:
Taip / Ne

Frachtavimo susitarimo tipas

Frachtavimo laikotarpis
(pradZios ir pabaigos datos)*

Frachtuojamam laivui skirtos
Zvejybos galimybés (tonomis)*
Trecioji Salis, frachtuojamam
laivui skirianti Zvejybos
galimybes*
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	Czesławas HOCAS (ECR, PL) ir Jarosławas WAŁĘSA (EPP, PL) nepritarė dvigubai sankcijai.
	Komisijos narys K. VELLA kalbėjo dar kartą ir:
	 dėl 30 pakeitimo pažymėjo, kad kai kurie kalbėję parlamentarai nesutiko, kad teikiant leidimus būtų atsižvelgiama į ankstesnius rimtus pažeidimus, tačiau nurodė, kad ši priemonė yra proporcinga ir pagrįsta. Svarbu užtikrinti, kad tik tinkamai veiklą...
	 gynė lėšų susigrąžinimo išlygą kaip reikalingą nuostatą, kad ES galėtų vykdyti savo tarptautinius įsipareigojimus;
	 nurodė, kad supranta pakeitimus dėl pasyviųjų susitarimų, tačiau apgailestavo, kad Komisija negali jiems pritarti dėl teisinių priežasčių; ir
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